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1.1. Korpus IPI PAN

Niniejsza publikacja jest wynikiem projektu KBN numer 7T11C04320
realizowanegow Instytucie Podstaw Informatyki PAN (IPI PAN) od kwiet-
nia 2001do marca 2004oraz bada« statutowy ch prowadzonych w IPI PAN.
Jejcelem jedt prezentacja stworzonego w ramach tego projektu i za2jczo-
nego na pcie CD-ROM Korpusu IPI PAN oraz narz|dzi do jego przeszu-
kiw ania. Opis ten powinien pozwoli¢ na efektywne korzystanie z korpusu
i z przeszukiwarki.

Korpus IPlI PAN jes pierwszym publicznie dostjpn ym korpusem j;-
zyka polskiego, w pe?nym znaczeniu s?ova kompus jest to du»y, liczjcy
ponad 100 min. pozycji zbiér tekstow polskich, cz)tciowo reprezentatyw -
ny, znakowany lingwis tycznie (morfosyntakty cznie), stworzony zgodnie
ze wspodczestymi standardami i praktykami tworzenia du»ych korpusow
tekstow.

Korpusy takie istniejj dla wielu jizyk 6w, nie tylko europejskich, i sj
szeroko wyk orzystyw anew przetwarzaniu jizyka naturalnego,w leksyko-
grai i w innych dzia?achlingwis tyki. W wielu krajach stworzenie korpusu
uwaxasi} za swoisty obowijzek wobecjjzyka ojczystego. Z tego w2atnie
wzglidu tego rodzaju wielkie korpusy zwanesj cz|sto ynarodowymi", by
przytoczy¢ cho¢by dwaznane przykdady Brytyjskiego Korpusu Narodowe-
go (http://www.hcu.o x.a c¢. uk/B NQ ), czy Czeskiego Korpusu Naro-
dowego (http://ucnk.ff.c uni. cz/ ). Jedynym publicznie dostjpn ym
lingwis tycznie anotowanym korpusem jizyka polskiego by? dotychczas
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stworzony w latach szex¢dziesijtych korpus yS2avnika frekw encyjnego
polszczyzny wspé2czesnej” (Kurcz i in., 1974, 1990) liczicy pé? miliona
saow.

W Polsce dotychczasave prace korpusowe by® bardzo rozproszone,
zaxich wyniki sj dostjpne publicznie tylko w niewielkim stopniu. Prace
takie by i sj prowadzone m.in. w Warszawie (wydawnictw o PWN), Kra-
kowie (Instytut Jizyka Polskiego PAN; IJPPAN), Sodzi (Uniw ersytet S6dz-
ki) i we Wrocawiu (Uniw ersytet Wroc2awski). Publicznie dostipne efekty
tych prac to nie znakowane lingwis tycznie prébki korpusu PWN: prébka
dostijpna na stronie http://korpus. pwn. pl /, liczica nieca?e 2 min.
sa0w, oraz czterokrotnie wijk sza probka do?jczana na p2?cie CD-ROM
do wers;ji luk susowej yUniw ersalnego s?awvnika jizyka polskiego”, a tak-
»e sprzedawana przez Uniw ersytet Sodzki prébka liczica 10 min. s2ow.
Celem niniejszego projektu by2o wype?nienie tej luki i w konsekwenciji
przetarcie drogi dla zagosowa« metod statystycznych w przetwarzaniu
jizyka polskiego.

Binarna posta¢ korpusu zamieszczonahna do?jczonej p#cie CD-ROM,
dostipna za pomoc;j przeszukiwarki Poligarp, rownie» znajdujjcej sij na
p2ycie CD-ROM, przeznaczonajes przede wszystkim dla lingwis tow oraz
innych twiadomych u»ytk ownik éw jizyka polskiego. Do zasosowax« infor-
matycznych zapewne znacznie bardziej przydatna bjdzie wersjatekstowa
korpusu, udostjpniana bezpozrednio przez IPI PAN (zapytania dotyczjce
formy i warunkoéw udostipnienia wersji irréd®o wej korpusu nale»y kiero-
wa¢ na adres info@korpus.pl lub adamp@ipipan.wa w.pl ).

Niniejszi wersj, korpusu i narzjdzi nazywamy wersjj wgjpnj, gdy»
jestetmy w pe?ni twiadomi niedoskona®oztcizaréwno obecnejwersji kor-
pusu, jak i za®jczonych na p#cie CD-ROM narz|dzi. Przy tak ogromnej
iloxci tekstu i w ramach ograniczonych zasobdw, jakimi niniejszy projekt
dysponowa?, nie by?a mo»liwa pe®na wery kacja efektéw konwers;ji tek-
stow na format XML, wynik 6w znakowania morfosyntakty cznego oraz
informacji o pochodzeniu utworéw pé2automatycznie przypisanych po-
szcze@dlnym tekstom. Szczeg@lnie te ostatnie informacje| tzw. metada-
ne| nale»y uzna¢ za bardzo niepe®ne.Korpus IPI PAN w obecnejpostaci
jed, w pednym znaczeniu tego pojicia, yoportunistyczny": korpus ten za-
wier a najro»niejsze teksty w dosy¢ przypadk owy ch proporcjach i nie roci
sobie pretensji do miana korpusu reprezentatywnego. Wydzielenie takie-
go reprezentatywnego podkorpusu oraz dodanie pe®nej charakterystyki
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tematycznej zawartoxci korpusu przewidziane jes w nastjpn ym etapie
rozwoju korpusu.

Réwnie» za?jczone narzjdzie do przeszukiwania korpusu| program
Poligarp | cho¢posiadawiele cechpozytywnie wyrd»niajjcych je spoxréd
podobnych dostjpn ych narzjdzi (np. CQP, GCQP, Bonito), nie jes jeszcze
narzidziem sko«czonym: efektywnox¢ przeszukiwania du»ych korpusow
(powy»ej 50 min. s2w) pozostawia wiele do »yczenia, brak te» w obecnej
wersji funkcji statystycznych, mo»liw oxcigra cznego formu2owania zapy-
ta, czy te» wilk szegowp@ywu na format wy+wietlan ych wynik éw. Mamy
nadziej;, »e niedostatki te zostanj zniwelowane w przyszdch wersjach
oprogramowania.

1.2. Podzijk owania

Korpus IPI PAN i narzjdzia do jego stworzenia i przeszukiwania po-
wsta®y przede wszystkim w ramach grantu Komitetu Bada« Naukowy ch,
a tak»e w ramach prac statutowy ch prowadzonych w Instytucie Podstaw
Informatyki PAN | truizmem jes stwier dzenie, »e bez wsparcia obu tych
instytucji realizacja niniejszego projektu nie by2alby mo»liw a.

Do powodzenia tego projektu przyczynidy sij »yczliwox¢i czisto bez-
interesowne poparcie wielu oso6b. Prof. Zygmunt Saloni (Uniw ersytet
Warmi«sko-Mazurski w Olsztynie) i Marcin Woli«ski (IPI PAN) udost|p-
nili na potrzeby projektu analizator morfologiczny Morf eusz. Prof. Janu-
szowi S. Bieniowi (Uniw ersytet Warszawski; UW) zawdzijczam y dostjp
do znacznie uporzjdk owanej wersji korpusu yS2awnika frekw encyjne-
go polszczyzny wspoiczesnej",wspomnianego ju» powy»ej. Dr Jan Hajic
(Uniw ersytet Karola w Pradze) zgodzi@ si; na wyk orzystanie w niniejszym
projekcie narzjdzia DAUJC do ricznej dezambiguacji znacznikbw mor-
fosyntakty cznych, opracowvanego przez Jiriego Han;. Prof. Waodzimierz
Gruszczy«ski (UW) udostipni®@ wzorce odmiany rzeczownik éw polskich,
ktore przyczynidy sij do poprawy automatycznej anotacji morfosyntak-
tycznej korpusu. Prof. Frantizek Cermak (Instytut Czeskiego Korpusu
Narodowego, Uniwersytet Karola w Pradze) zaprosi® wyk onawcow ni-
niejszego projektu do z2o»enia wizyty w siedzibie Czeskiego Korpusu
Narodowego, dzijki czemu mo»liwe by2o skorzystanie z doxwiadcze«
tego projektu.
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Jedrym z najtrudniejszych zada« w projekcie by2o pozyskanie odpo-
wiednio duxej liczby tekstéw i praw autorskich, pozwalajjcy ch na wyk o-
rzystanie tych tekstow w publicznie dostjpn ym korpusie. Zadaniem tym
kierowa?® przede wszystkim dr Rafa® L. Gorski (Instytut Jjzyka Polskiego
PAN; IJP PAN), zat niewitpliwie du»j rol} w pozyskaniu przychylno-
+ci wydawcéw i autorOw odegra®dy rekomendacje prof. Jerzego Bralczy-
ka (UW), prof. Sanis?ava Gajdy (Komitet Jjzykoznawstwa PAN) oraz
prof. Ireneusza Bobrowskiego (IJP PAN). Lista osOb, ktére pomogdy nam
dotrze¢ do wydawcédw i autoréw jest zbyt d2uga, by ji tutaj zamieszcza¢
(ale por. strony WWW projektu).

Jako kierownik projektu chcia?ym serdecznie podzijk owac¢wyk onaw-
com projektu za ich prac! i zaanga»owanie. Sukasz D!bo wski (IPl PAN)
nie tylko stworzy®w ramach niniejszego projektu statystyczny dezambigu-
ator inter pretacji morfosyntakty cznych, ale tak»e odgrywa? znaczjcj rol,
w administrowaniu projektem. Sysem znacznikdw morfosyntakty cznych
zasosowany w Korpusie IPI PAN jes wynikiem wielu dyskusji, w kto-
rych udzia® brali Sukasz D!bowski, Marcin Woli«ski, a tak»e El»bieta
Hajnicz (IPI PAN) i Zygmunt Saloni. Marcin Woli«ski stworzy? tak»e na-
rzidzie pozwalajjce na szybkie poszerzenie zakresu empirycznego anali-
zatora morfologicznego u»ywanegow projekcie. W pracachnad ricznym
ujednoznacznianiem korpusu treningowegodla automatycznego dezambi-
guatora uczegsniczy? i cennymi uwagami s2u»yy: Monika Czerepowicka
(Uniw ersytet Warmi«sko-Mazurski), Dorota Lewandowska (UW), Hanna
Maliszewska (UW), Marta Nazarczuk-B2o«ska,Marta Piasecka(UW), Ewa
Wolska i Beata Wojtowicz (UW), zat o jakox¢ tych prac dba?a El»bieta
Hajnicz. El»biecie Hajnicz, Danucie Przepiérkowskiej, Sukaszowi D!bo w-
skiemu i Marcinowi Wolicskiemu dzijkuj; tak»e za komentarze na temat
pierwszej wersji niniejszej publikacji, zax Marcinowi Wolikskiemu | za
projekt gra czny tej publikacji i za pomoc typogra cznj.

Bardzo pracoch®onrym zadaniem by2o stworzenie programu do indek-
sowania i przeszukiwania korpusu. Gdwnymi autorami programu Po-
ligarp, ktorego funkcjonalno+¢ pod wieloma wzglidami wykr acza poza
przyjiti norm}, sj Zygmunt Krynicki (Polsko-Japo«ska Wy»sza Szko2a
Technik Komputerowych) i Daniel Janus(UW).

Trudnym i niewdzijczn ym zadaniem okaza®o si; konwertowanie tek-
stow z przerd»nych formatéw, w jakich by? one przekazywane przez wy -
dawnictw a i autoréw, do jednolitego formatu XML, ktérego poczitk owa




1.2. Podzijkowania 9

wersja zosta®a opracovana przez dr. Piotra Ba«skiego (UW). W tworzeniu
programéw do konwersji tekstéw i w samej konwersji brali udzia®: Piotr
Ba«ski, Artur Gniadzik (UW), Pawe? Savov (UW), Katarzyna Soko?owska
(UW), Rados*av Moszczy«ski (UW), Jakub Sikora (UW) i Jakub Jurkie-
wicz (UW).

Mam nadziej;, »etak»e w przysz@ozciidea budowy i dalszego rozw oju
lingwis tycznie znakowanego korpusu jizyka polskiego spotka sij z »ycz-
liw oxcij i wsparciem wielu 0soOb i instytuciji.
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Utw ory wchodzjce w sk®ad Korpusu IPI PAN przebywajj d®ugj drog]
od postaci, w jakiej zosta®y pozyskane od autora lub wydawnictw a, do
postaci obs?ugiwanej przez program do przeszukiwania korpusu opisany
w rozdziale 4. Niniejszy rozdzia® zawier a krotkie omowienie poszczegl-
nych etapéw konwersji tekstow w Korpusie IPI PAN.

2.1. Od tekstow wejtciowych do formatu XML

Wszystkie utw ory wchodzjce w sk®ad korpusu sj konwertowane z for-
matu wejtciovego, w jakim zosta® przekazane, np. HTML, Word, RTF,
PDF, WordPerfect, PageMager, IATEX itp., do wspdélnego formatu teksto-
wego. W niniejszym projekcie tym wspolnym formatem jes nieznacznie
zmody k owany standard reprezentacji korpuséw, XML Comus Encoding
Standad (XCES;lde i in. 2000).XCESjes XML-owj wersjj wczezniejszego
SGML-owego standardu Compus Encoding Standad (CES; Ide i in. 1996)
opartego na schemacie Text Encodingnitiative (TEI). Tak»e ro»ne strony
kodowe sprowadzane sj do jednego uniw ersalnego systemu reprezentacji
znakéw, a mianowicie do UTF-8.

Ka»dy utw 6r wchodzjcy w sk®ad korpusu IPI PAN jest konwertowany
do 3 plik 6w XML ! umieszczanych w osobnym katalogu:

1 Wezetniejszeadaptacje standardu XCESdo potrzeb niniejszego projektu opisane sj
w pracachBa«ski 2001,2003.
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| header.xml :plik zawierajjcy metadane,tj. dane o autorze, wydawcy,
tytule, dacie publikacji itp., a tak»e informacje o procesie konwersji na
XML i o dalszych zmianach w wynikach tej konwersji,

| text.xml : plik zawierajjcy tekst, informacije struktur alne (rozdzia®y,
akapity itp.), oraz pewne informacje o formatowaniu (kréj czcionki
itp.),

| morph.xml :plik zawierajjcy tekst anotowany morfosyntakty cznie, po-
dzielony na zdania, akapity oraz pewne wy»sze jednostki tekstu.

W ramach niniejszego projektu stworzony zosta® zedaw narz|dzi do
konwertowania tekstow z formatow Word, HTML i PDF do wstjpn ych
wersji plik 6w header.xml i textxml | teksty w innych formatach s;j
najpierw konwertowane do ktéregozx z tych trzech formatéw za pomo-
ci ogolnie dostjpn ych narzjdzi lub sj one przetwarzane indywidualnie.
Oczywitcie w pe?ni zautomatyzowane wydob ycie informacji o pochodze-
niu tekstu i o jego struktur ze z tekstow w formacie zawier ajjcym przede
wszystkim informacje typogra czne, np. z tekstéw w formacie Word lub
PDF, jest niemo»liw e, zachodzi wilc koniecznox¢wery kacji i poprawy
wynik 6w tej automatycznej konwersji przez cz2awieka, w tym usunijcia
d2u»szych wtrit éw obcojizy cznych i innych fragmentéw dzie®a nie stano-
wijcy ch cijg®ego tekstu w jizyku polskim. Poza takim usuwaniem frag-
mentéw utw oréw, teksty nie sj normalizowane: liczby pisane cyframi,
w tym daty, nie sj tftumaczone na formy wyr azowe, skroty nie sj roz-
wijane, b3jdy w tek*cienie sj poprawiane.

Z powodu dux»ej liczby tekstéw w korpusie konwertowaniem tekstéw
zajmowa?osi; ponad pij¢ ré»nych oséb o ro»nym stopniu wiedzy informa-
tyczneji znagjomozci technik XML-owy ch. Dlatego te», mimo i» stworzona
zosta®a kilkunas tostronicowa instrukcja (Przepiérkowski, 2004) omawia-
jica docelowy format plik 6w header.xml , pewne ro»nice w wynikach
konwersji realizowanej przez ro»ne osoby sj nieuniknione.

Omawiany etap przetwarzania tekstow wejtciovych jest najbardziej
czasoch®onrym i pracoch®onrym etapem budowy korpusu, zazt jego re-
zultatem jes powstanie pliku header.xml oraz wstjpnej wersji pliku
text.xml . Pliki te sj walidujjcymi si; plikami XML zgodnymi z wersjj
standardu XCES (xcesDoc.dtd i xheader.elt ) przyjiti w niniejszym
projekcie.
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2.2. Dalsze przetw arzanie formatu XML

Dalsze etapy przetwarzania tekstu si w pe®ni zautomatyzowane.
Na podstawie wstipnej wersji pliku text.xml utworzony jes plik
morph.xml , ktéry nie zawiera szczegh®owych informacji o struktur ze
logicznej utworu, ale tekst w nim zawarty jes podzielony na zdania
i oznakowany morfosyntakty cznie (por. rozdzia® 3).

Podzia? na zdania odbywa sij wed2ug prostego algorytmu, ktoéry dla
ka»dego znaku inter punkcyjnego mogicego oznacza¢ koniec zdania, np.
dla kropki, bada otoczenie tego znaku, w tym sprawdza, czy znak ten
jest czjxcij skrétu, a jexeli tak, to czy ten skrot mo»e ko«czy¢ zdanie, czy
nastjpn y segment zaczyna si; wielkj literj itp. Oczywizcie nie wszystkie
decyzje podijite przezten algorytm sj prawid®owe. Jak pokazujj poni»sze
zdania, niekiedy nawet pe®ne zrozumienie tekstu nie wystarcza, by w spo-
séb jednoznaczny stwier dzi¢, czy dany znak inter punkcyjny sygnalizuje
koniec zdania.

(2.1) Kiedy to sij dzia?0? W latach 40. Sany Zjednoczone w?jczy¥ si|
do wojny.
(2.2) Skorzysta¢ z Yahoo! Marek i jego koledzy nie chcieli.

W wyniku znakowania morfosyntakty cznego tekst zostaje podzielony
na segmenty, w przybli»eniu | s2owva, ktérym przypisane zostajj znacz-
niki okrezlgjce ich formy podstawowe, klasy gramatyczne (tzw. czj*ci
mowy) i wartoxci kategorii gramatycznych odpowiednich dla tych klas
(na przykdad wartoxCkategorii przypadka dla rzeczownnik 6w).

Samo znakowanie morfosyntakty czne odbywa sij w dwoch etapach.
W pierwszym etapie, analizator morfologiczny dzieli tekst na segmenty
i przypisuje im interpretacje, lecz nie okrezla, ktére z tych inter pretacji
Si waatcive w danym kontekzcie. W niniejszym projekcie wyk orzysta-
ny zosta? analizator morfologiczny Morfeuszopracowany przez Marcina
Wolikskiego na podstawie danych lingwis tycznych dostarczonych przez
Zygmunta Saloniego, przede wszystkim na podstawie bazy danych cza-
sownik 6w polskich (por. Saloni 2001) oraz s®ownika a tergo opublik owa-
nego jako Tokarski 1993. Analizator ten jest nadal rozwijany, za+ wiele
b2jdo w w anotacji obecnejwersji Korpusu IPI PAN wynika z niedoskona-
apxciobecnejwersji tego analizatora.
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Na drugim etapie znakowania morfosyntakty cznego, spo+réd inter pre-
tacji zaproponowanych na pierwszym etapie wybier ane sj te, kt6re wyda jj
sij waaztciwve w danym kontek+cie. Do takiej dezambiguacji inter pretacji
morf osyntakty cznych s2u»y program opracowany przez Sukasza D!bo w-
skiego i oparty na metodach statystycznych (por. Djbo wski 2001, 2003,
2004).Poni»szy przyk?adowy fragment pliku morph.xml odpowiada cij-
gowi Porzjdekdzienry?.

<tok>

<orth>Porzjdek</orth>

<lex><base>porzjdek</base><ctag>sub st:;sg :acc:m 3</ct ag></l ex>
<lex disamb="1">

<base>porzjdek</base><ctag>subst:sg:no m:m3</ctag>

</lex>

</tok>

<tok>

<orth>dzienny</orth>

<lex><base>dzienny</base><ctag>adj: sg:ac ¢:m3:p os</c tag></ lex>
<lex><base>dzienny</base><ctag>ad;: sg:no m:ml:p os</c tag></ lex>
<lex><base>dzienny</base><ctag>ad;: sg:no m:m2:p os</c tag></ lex>
<lex disamb="1">

<base>dzienny</base><ctag>adj:sg:nom:m 3:pos </ctag >

</lex>

</tok>

Przykdad ten pokazuje, »e w pliku morph.xml zachowane sj nie tyl-
ko interpretacje wybr ane przez program ujednoznaczniajjcy (por. di-
samb="1" powy»egj), ale tak»e inne interpretacje zaproponowane przez
analizator morfologiczny.

Inter pretacje obu form wystpujicy ch w powy»szym przyk®adzie zo-
sta® callowicie ujednoznacznione (do liczby pojedynczej, mianownika,
rodzaju mjskiego rzeczowvego), mo»liw a jes jednak sytuacja, gdy pene
ujednoznacznienie interpretacji musia?oby mie¢ charakter arbitralny, jak
w przykdadzie (2.3),gdzie nie jest mo»liw e okrezxlenie,czy forma gojes for-
mj biernikow; (jak w (2.4a)),czy te» formj dope®niaczowj (jak w (2.4b)),
i jak w przyk®adzie (2.5), gdzie forma pijanj mo»e mie¢ inter pretacj} bier-
nikowj (przez analogi; do (2.6a))lub narzidnik ow; (por. (2.6b)).

(2.3) Po»jda?a go.

2 Znaczenie napiséw typu subst:sg:acc:m3 zosta?0 szczegd®owo omowione w roz-
dziale 3.
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(2.4) a. Po»ida? jj.
b. Po»jda? jej.

(2.5) Pamijtam jj pijanj.

(2.6) a. Pamijtam go pijanego.
b. Pamijtam go pijanym.

W takich wypadkach wszystkie poprawne w danym kontek+cieinterpre-
tacje (elementy <lex> ) powinny zosta¢ oznaczone jako ujednoznacznione
(disamb="1" ).

Rezultatem tego etapu przetwarzania jest utw orzenie ostatecznejwer-
sji pliku text.xml ,w ktérym wszystkie elementy XML posiadajj odpo-
wiednie indeksy, oraz pliku morph.xml , zawier ajjcego anotacj, morfo-
syntakty cznj i powijzanego z plikiem text.xml  zapomocj odnoxnikéw
do tych indeksdw. Oba te pliki sj poprawnymi plikami XML, zgodnymi
z nieznacznie zmody k owanym standardem XCES (xheader.elt oraz,
odpowiednio, xcesDoc.dtd i xcesAna.dtd ).

2.3. Od formatu XML do postaci binar nej

Bezpozrednie przeszukiwanie plik w XML utworzonych w poprzed-
nich etapach by2ohby niezwykle nieefektywne, dlatego te» wszyskie pliki
header.xml i morph.xml wchodzjce w sk®d korpusu kompilowane sj
do postaci binarnej, sk®adgijcej si; z ro»nych indekséw umo»liwia jicy ch
programowi opisanemu w rozdziale 4 szybki dostjp do wyszukiw anych
fragmentéw tekstu. W procesie kompilacji ignorowanajes czj+¢ informacji
zawartych w nag2dwkach, tj. w plikach header.xml , uwzglidniana jes
jednak informacja o tytule utworu, jego autorze, dacie publikacji (je»eli
taka informacja jes dostjpna) itp., atak»e pe®nainformacjao znakowaniu
morfosyntakty cznym, w tym informacja o wieloznacznozciach.

Na p2ycie CD-ROM stanowijcej cz}£¢ niniejszej publikacji dostjpna jest
wy &jcznie taka watniebinarna posta¢ korpusu.
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Korpus IPI PAN jes korpusem anotowanym morfosyntaktycznie.
Oznacza to, »e poszczeg@lnym cijgom znakéw (w przybli»eniu s2ovom)
w korpusie przypisane zosta?y tzw. znacznikiinter pretujjce dane cijgi jako
wyk3adniki tekstowe pewnych form wyr azowy ch. Takie inter pretowalne
cijgi znakéw nazywa¢t bjdziem y segmerdmi. Zastosowane w niniejszym
korpusie zasady podzia®u tekstu na inter pretowalne segmenty opisane
zosta®y w punkcie 3.1.

Jeden (lub w okrexlonych wypadkach wilcej) spozrdd tych znaczni-
kéw przypisanych danemu segmentowi wybr any jes przez automatyczny
dezambiguator lub przez osob| ujednoznaczniajici wyniki dzia?ania ana-
lizatora morfologicznego jako ten odpowiedni w danym kontekzcie.Na
przyk®ad w wypadku segmentu nie, niezale»nie od kontekstu, w jakim
ten segment wystjpi, analizator morfologiczny przypisuje mu znacznik
inter pretujicy nie jako partyku® negaciji nie oraz kilka ré»nijcy ch si} licz-
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bij i rodzajem znacznikéw inter pretujjcy ch go jako poprzyimk owi form;
zaimka on. Je»elisegmentten jest cz|tcij napisu Janeknie przyszed?znacz-
nik interpretujicy nie jako partyku® negacji nie zostanie wybrany jako
watciwy w danym kontekzcie.Je»elinatomiast segmentten jes fragmen-
tem cijgu Twoje kole»ankiprzyjdj, pocze§ na nie, jako w2atciwa zostanie
wybr ana inter pretacja tego segmentu jako mnogiej, »e«skiej, biernik owej,
popr zyimk owej formy zaimka on.

W niniejszym korpusie dostjpne sj oba rodzaje informacji: zaréwno
wszystkie interpretacje przypisane danemu segmentowi przez analizator
morfologiczny, jak i te, ktére zosta®dy wybr ane jako w2atcive w danym
kontekzcie.Struktur a znacznikéw morfosyntakty cznych oméwiona zosta®a
w punkcie 3.2, zat przyjity tutaj zedaw kategorii i klas gramatycznych
szczeg?owo opisujj punkty 3.3i 3.4.

Wiele rozwijza« opisanych w niniejszym rozdziale zosta?o zaczerpnij-
tych z prac Zygmunta Saloniego i jego wspo62pracowvnik 6w (Saloni, 1976,
1977,1981, 1988; Gruszczy«ski i Saloni, 1978; Bie« i Saloni, 1982; Bie,
1991)lub jest tymi pracami inspiro wane. Ostateczny zesaw znacznikéw
morfosyntakty cznych oraz regu® segmentacji tekstéw zosta? opracowany
przez Marcina Woli«skiego i autora niniejszej publikacji w wyniku wielu
dyskusji, w ktorych udzia? brali tak»e Sukasz D!bo wski, El»bieta Hajnicz
oraz| w ko«cowejfazie| Zygmunt Saloni. Poprzednie wersje tych roz-
wijza« zosta®y opisane i szczeg®owo uzasadnione w pracach: Woli«ski
i Przepiorkowski 2001, Przepiorkowski i Wolicski 2003a,b,Woli«ski 2003
i Przepidrkowski 2003b,a tak»e w instrukcji dla oséb anotujjcy ch teksty
w korpusie (Przepidrkowski i in., 2004).

3.1. Podstawowe zasady segmentacji tek stu

Segmentacjatekstu polega na podziale tekstu na cijgi znakéw podlega-
jice anotacji, czyli na segmentyZasady segmentacjitekstu sj nierozerwal-
nie zwijzane z systemem znacznikbw morfosyntakty cznych: inny tagset
bidzie u»yty w wypadku segmentacjinapisu ba?si} na dwa segmenty, ba?
i sij, ainny w wypadku, gdy cijgowi ba2si} powinien zosta¢ przypisany
jeden znacznik; ro»ne tak»e bjdj tagsety w zale»nozciod tego, czy cijg
przyszlibytny zostanie podzielony na segmenty przyszli, by i £y, czy te»
zostanie on potraktowany jako jeden segment.
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W niniejszym korpusie przyjit o jako nadrzjdnj zasad], »e segmenty:

| sj cijg?, tzn. sk®adgj si} z cijgu bezpozrednio nastjpujijcy ch po sobie
znakéw, oraz

| sj rozdczne, tzn. nie jes dopuszczalna sytuacja, gdy pewien cijg znha-
kow jednoczexnienale»y do dwoch lub wilk szejliczby segmentow.

Ta prosta i intuicyjnie oczywista zasadama pewne by¢ mo»e nieintu-
icyjne konsekwencje. Jak pokazuje poni»szy przykdad, jednj z tych kon-
sekwencji jes koniecznox¢ traktowania tzw. czasownikowzwratnych jako
par segmentdw skdadgicych si; z w2atciwej formy czasowvnik owej oraz
Z segmentu si;.

(3.1) Bojasij naprawd] bojl g®otnorozetmiaC.

W przyk?adzie tym, ilustrujjcym tzw. haplologi; zaimka zwrotnego si|
(Kupz¢, 1999),jeden cijg si} wydaje sij by¢ jednoczexniecz|tcij czasow-
nika zwrotnego bac sie-i czasovnika zwrotnego rozesmac sie. Wymaga-
nie roz2jcznozci segmentdw nie pozwala jednak traktowad¢ si} jako cz|*ci
dwoch ré»nych segmentow, boj} si} | rozexmiagi}, zatwymag anie cijg2oxci
segmentdw nie pozwala na wyré»nienie w (3.1) ani segmentu boj} si}, ani
segmentu rozetmiasi}, a zatem w tego typu wypadkach nale»y uzna¢ si|
za odribn y segment. Skoro cijg si; jes odrijbn ym segmentemw przyk3a-
dach typu (3.1), naturalne (i poparte brzytw; Ockhama jest traktowanie sij
jako osobnego segmentu tak»e i w innych wystjpieniach form czasowni-
kow zwro tnych.

Na podstawie podobnego rozumowania zasosowanego do poni»szych
przyk2addw, podzielone na mniejsze segmenty muszj by¢ tak»e tzw. formy
analityczne czasownik 6w, cijgi typu po polski itp., gdy» w przeciwnym
wypadku cijgi bid}, nied, poitp. musia®dyby nale»ec¢jednocze+niedo dw 6ch
segmentow: bid; szedd bjd} +pieva? nied przyjdziei niecd zatpiew, popolski
i poangielsk.

(3.2) a. Bjd] d®ugo szed?i tpiewa?.
b. Niech no tylko przyjdzie i zatpieva!
(3.3) Mowi} po polsku i angielsku.

Uogdlniajjc tego typu przykdady, w niniejszym korpusie przyjit o zasa-
di, »esegmenty nigdy nie sj d®u»szeni» s?ovarozumiane jako maksymal-
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ne cijgi znakoéw nie bjdjcy ch separatorami s2éw, gdzie sepaatorami s20w
Sj odstip y oraz znaki inter punkcyjne z wy?jczeniem dywizu, kropki bj-
djcej cz)tcij skrétu oraz apostrofu w formach takich jak Chomsky'ego (de)
I'Hospitala Znaki inter punkcyjne bidjce separatorami s2Gwv traktowane sj
jako osobne segmenty.

Zwykle tak rozumiane s®owa sj segmentami, cho¢ istniejj sytuacje,
gdy | znowu w my+l zasady cijg®o£ci i roz?jcznoxci segmentow | wy -
dzieli¢ nale»y segmenty krotsze od s2éw.

(3.4) a. Dawno nie tpiewa2am i nie ta«czy?am.
b. Dawnom nie tpiewa?ai nie taxczy?a.

(3.5) a. Kiedy* zataxczytym i zatpievatbym tam.
b

. Kiedy+ bym tam zatpieva?i zata«czy?.

Przyk®ad (3.4) pokazuje, »e tzw. formy aglutynacyjne leksemu byc, czyli
ruchome ko«cowki -(e)m -(e)t+ -(e)xmy, -(e)xciepowinny by¢ traktowane
jako osobne segmenty. Podobnie, przykdad (3.5) uzasadnia odribne trak-
towanie partyku?y by. Wszystkie wyjijtki od zasady traktowania s2éw jako
pojedynczych segmentdw wymienione sj poni»ej.

| Jako odribne segmenty traktowane sj formy aglutynacyjne leksemu
byc, a zatem nast!pujice s?owa reprezentujj po dwa segmenty:
d2ugotny], takem,

| Za odrijbne segmenty uznane sj partyku?y by, -»(e)i -li, a zatem
nastipujice sova reprezentuji po kilka segmentow: jprzyszedpby|
Inapisa®®y|m|, (chod?»e, |pdrzebovai»ebyi4, [znaszi |

| Odribn ym segmentem jest poprzyimk owa nieakcentowana forma za-
imka -«: |dd«], [zd«|

| Dzielone na segmenty sj niektére s2ava zawier gjjce 3jcznik, a miano-
wicie:
| sPowatypu |polsk¢ niemieil
| podw djne nazwiska, np. Kowalska-[Nowakovska,
nie sj natomiast dzielone skrotowce zawier gjjce 2jcznik sygnalizujjcy
odmian;, np. PRL-u.

| Dzielone na segmenty si tak»e wyst|pujice na ko«cu zdania formy
ko«czjce si} kropkj, np. skroty typu itd., itp., liczby pisane cyframi

w znaczeniu porzidk owym i inicja?y, np. fitp|., |Geoge/ W[ itp. Dzielenie
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form z kropkj ko«czjcych zdanie jest uzasadnione podw 6jn;j rolj krop-
ki w takiej pozycji: jes ona czjtcij formy i jednoczeznie sygnalizuje
koniec zdania (jes to tzw. haplologia kropki; por. p.3.5.1).W wypad-
ku, gdy takie formy nie wystjpuji na ko«cu zdania, sj one uznawane
za pojedyncze segmenty.

Z powy»szych zasad wynika, »e segmentacjatekstu w (3.6) wyglijda
tak, jak to przedstawiono w (3.7).

(3.6) Pojechaliby+my z JanemM. Rokitj i JanemNowakiem-Jeziora«skim
na sesj; polsko-ameryka«skj, gdyby nas zaprosi® George W. By?a-
by to naszaju» 2. do« podré» od czasw PRL-u, a mo»e i 3., czy
nawet 4.

(3.7) |Pojetalibyl+ny|[z] JanemM.] [Rokit | il JanemNowakien|Jezioa«skin

na ses;j|polsko-lameyka«sk |,|[gdyby|nas|zapiosid Geoge W] By*dby

to| [naszaju», 2/ [dd«| podi6x [od [czasowPRL-u | [a mo»efi| 3] czy

nawet 4/

3.2. Struktura znacznik 6w morfosyntakty cznych

Znaczniki okrezxlgij form; podstawow; (tzw. lemat) i charakterysty-
ki morfosk®adniow; danego segmentu (tzw. znacznik morfosynektyczry;
czasamiterminu znacznikbjdziemy u»ywa¢ w tym nieco wi»szym zna-
czeniu). W wypadku segmentu bjdjcego znakiem interpunkcyjnym za
form| podstawow| przyjmujemy ten sam znak i przypisujemy mu znacz-
nik interp. W dalszej cz|+ci niniejszego rozdzia®u skupimy sil na systemie
anotacji form wyr azowy ch.

Ka»dy znacznik morfosyntaktyczny jest cijgiem wartoxci rozdzielo-
nych dwukropkami, np.: subst:sg:nom:m1 dla segmentu ch®opiecPierwsza
wartox¢,np. subst, okrexlaklas;gramatyczj (por. p. 3.4),nastjpne zat,np. sg,
nom i ml| wartoxci odpowiednich dla tej klasy kategorii gramatycznych
(por. p. 3.3). Tagsetprzyjity w niniejszym korpusie jest zatem tagset¢m po-
zycyjnym, podobnie jak np. tagset CzeskiegoKorpusu Narodowego, czy te»
rodzina tagsetdw opracowanych w ramach projektu Multext-East (Erjavec,
2001).
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3.3. Kategorie gramatyczne

Poni»sza tabela przedstawia repertuar kategorii gramatycznych u»y-
wanych w Korpusie IPI PAN.

Liczba: (2 wartozci)

pojedyncza sg oko
mnoga pl oczy

Przypadek: (7 wartozci)

mianownik nom woda
dope?niacz gen wody
celownik dat wodzie
biernik acc wod,
narz)dnik inst wod;j
miejscownik loc wodzie
wo?acz voc wodo

Rodzaj: (5 wartozxci)

mjski osobowy m1l papie» kto, wujoswo

m;ski zwierz;cy m2 bamnek walc, babszty

miski rzeczowy m3 s62

»e«sKi f duda

nijaki n dzieko, okno,co, skrzypce spodnie

Osoba: (3 wartozci)

pierwsza pri bredz;
druga sec bredzisz
trzecia ter bredzi

Stopie« : (3 wartozci)

réowny pos cudry
Wy»Szy comp | cudniejszy
najwy»szy sup najcudniejszy
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Aspekt : (2 wartozxci)

niedok onany imperf | ix¢
dokonany perf Zg+£¢

Zanegowanie: (2 wartozci)

niezanegowana a pisanie,czytanego
zanegowana neg niepisanie hieczyanego

Akcentowoz¢ (2 wartozci)

akcentowana akc jego,niego,tobie
nieakcentowana nakc go,-«, Ci

Poprzyimk owox¢ (2 wartoxci)

poprzyimk owa praep | niego,-«
niepopr zyimk owa | npraep | jego,go

Ak omodacyjnox¢: (2 wartozci)

uzgadniajjca congr | dwg, pijcioma
rzidzjca rec dwod, dwu, pijciorgiem

Aglutynacyjno+¢ : (2 wartozci)

nieaglutynacyjna | nagl nios?
aglutynacyjna agl nios?-

Wokalicznox¢: (2 wartoxci)

wokaliczna wok -em
niewokaliczna nwok -m

Kategorie liczby, przypadka , osoby i stopnia rozumiane sj tutaj tra-
dycyjnie i nie wymag gjj komentarza.

Kategoria rodzaju jest rozumiana w sensiepracy Ma«czak 1956,a za-
tem rodzaj rzeczownika jest niezale»ny od wartozci liczby, przy czym
w ustaleniu rodzaju tych rzeczownik 6w, kt6re posiadajj liczb} pojedyn-
czjl, poméc mogj nast'pujice konteksty:

! Poprzednie wersjetagsetu IPI PAN przyjmowad zesaw dziewilciu rodzajéw zapro-
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(3.8) Widz] jednego___ ztych, ktorych lubi;. ml
(3.9) Widz| jednego __ ztych, ktére lubil. m2
(3.10) Widz! jeden . m3
(3.11) Widz} jedno ___ . n
(3.12) Widz! jednj __ . f

Kategoria aspektu jes czysto sownik owa, tj. formy nie odmieniajj si;
przez aspekt, a jedynie mogj mie¢ pewnj ustalonj wartox¢tej kategorii,
sta?j dla wszystkich form danego czasownika.

Kategoria zanegowania przys2uguje tym formom czasavnik owym,
w wypadku ktorych pre k s nie- jes pisany 2jcznie, a zatem odrd»nia
formy pisaniei niepisanie napisaly i nienapisag, ale nie formy pisa¢i nie
pisa¢

Kategorie akcentowozci i poprzyimk owozci dotycz;j tylko niektérych
form zaimkoéw osobowych, a w wypadku poprzyimk owozci| tylko nie-
ktorych form zaimkow trzecioosobowy ch.

Kategoria akomodacyjnoxci jes w2azxciwa dla wszystkich form liczeb-
nikowy ch i ma wartot+¢uzgadniajjcij wtedy i tylko wtedy, gdy dana forma
liczebnikowa wij»e sij z formj rzeczownik owi o tej samejwartoxciprzy-
padka. Kategoria ta jest szczegh*awo omoéwiona w pracachPrzepiérkowski
2003bi Woli«ski 2003.

Dwie ostatnie kategorie, aglutynacyjnot¢ i wokalicznox¢ wynika jj
z dzielenia form typu nios®emi nios®ama segmenty typu |niosgem, nios2am|
Chot¢ w wilk szotciwypadk 6w pierwszy segmentw takich soavach ma t;
samj posta¢, co odpowiednia trzecioosobova pojedyncza forma przesz?a,

ponowany w pracy Saloni 1976.Z powodu ogranicze« obecnejwersji analizatora morfo-
logicznego oraz wobec witpliw ozxci (por. Przepiérkowski i in. 2002i Woli«ski 2001)co do
niektorych szczeg?owy ch rozwijza« dotyczjcych rodzajow przymnogich zaproponowa-
nych w tej»epracy Saloni 1976,niniejsza wersjatagsetu przyjmuje bardziej konserwatywny
zesaw pijciu rodzajow. Formy przymnogie typu wujoswo oznaczany jako posiadajjce
rodzaj mjski osobowy, za+formy przymnogie typu skrzypce sanie ponyje uznajemy arbi-
tralnie (ale por. rozumowanie przedstawione w pracy Przepiérkowski 2003a)za nijakie.
Poni»sze konteksty mogi pomoc przypisa¢ odpowiednie rodzaje rzeczownik om plurale
tantum:

0] byli wa»ni. m1l
(i) byd wa»ne. n
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np. ja szedken) i on|szed? czasami formy te si} ro»nij, np. ja niosfem i on
W wypadku takich ré»nic, forma @jczjca si} z aglutynantem (czjstki
typu -em), np. forma nios?; zostanie oznakowana jako aglutynacyjna, za+
forma wystjpujjca samodzielnie, np. forma niés? zostanie oznakowa-
na jako nieaglutynacyjna. Dodatkowo, kategoria wokaliczno+ci odro»nia
aglutynanty 2jczjce sij z formami ko«czjcymi si} spé3goskj (np. -em)
od aglutynantéw 2jczijcych sij z formami ko«czijcymi sii samog@osk;
(np. -m).

W niniejszym tagseciebrak jes kategorii czasu,trybu i strony, gdy» Sj
one waazxciwe jednostkom wijk szym ni» segmenty.

3.4. Klasy gramatyczne

Podstawowym pojiciem niniejszego tagsetu odpowiadajjcym tradycyj-
nemu pojiciu czjtcimowy jes klasagramatyczna Terminu tego bjdziemy
u»ywali wymiennie z terminem klasa eksyjna.

Zasilg tradycyjnych czjtci mowy, takich jak czasownik, rzeczownik ,
liczebnik czy zaimek, jest nieostry i przez to kontrowersyjny: czy tzw. od-
s2ownikj tj. formy typu picie i palenie to czasowniki (posiadajj kategori!
aspektu, sj regularnie powijzane z formami czasovnik owymi typu pi¢
i pali¢), czy te» rzeczowniki (odmieniajj sij przez przypadek, posiadajj
s2owvnik owj kategori; rodzaju)?, czy pijty to liczebnik (na to wskazuje
semantyka), czy te» przymiotnik (na to wskazuje odmiana)?, czy taki to
zaimek (semantyka), czy przymiotnik (odmiana)?

W Korpusie IPI PAN przyjit o klasy gramatyczne bardziej szczegb®owe
i lepiej zde nio wane ni» tradycyjne czjxci mowy. Klasy te oparte sj na
pojiciu eksemy zaproponowanym w pracach Bie« 1991, 2004, bjdjcym
pojiciem wi»szym od terminu leksem

3.4.1. Fleksemy

W wypadku leksemdw mo»na niexcitle powiedzie¢, »e dwie formy
nale»j do tego samegoleksemu wtedy i tylko wtedy, gdy znacz;j to samo,
z dok®adnozcij do produktywn ych ro»nic znaczenia wynika jicych z ro»-
nych wartoxci odpowiednich kategorii gramatycznych (np. kategorii licz-
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by czy osoby), oraz gdy majj podobnj posta¢ morfologicznj 2, a wilc na
przyk?ad formy pij¢, pijciomai pijciokratny mox»na by uzna¢ za formy tego
samego leksemu, podobnie jak formami tego samego leksemu sj wypije,
wypi¢ i wypito. Natomiast w wypadku ek semdw, do tych warunkow do-
chodzi jeszczewarunek to»samozcikategorii gramatycznych: dwie formy
nale»j do tego samego ek semu wtedy i tylko wtedy, gdy znaczj to sa-
mo, majj podobn;j posta¢ morfologicznj oraz posiadajj te same kategorie
gramatyczne, a zatem do tego samego ek semu nale»j formy osobowe
czasownnika, posiadajjce kategorie liczby, rodzaju i aspektu, np wypije,
wypijecie wypijeny, ale nie formy wypi¢ czy wypito, ktore kategorii liczby
i rodzaju nie posiadajj.

Na mocy powy»szego pierwszego przybli»enia pojicia eksem formy
typu wypi¢ i wypito nale»a®oly uzna¢ za formy tego samego ek semu:
majj one regularnie powijzane znaczeniai formy tekstowe, oraz te same
kategorie gramatyczne, a mianowicie kategorij aspektu. Jednak obie te
formy posiadajj tj samj wartot¢aspektu, a zatem kategorie gramatyczne
tych form nie pozwalajj naich rozré»nienie. Sytuacjataka mo»e mie¢ miej-
scew wypadku tzw. form wariantywn ych, np. funkcji i funkcyj, czy HIT-u
i HIT-a, ktorych rola sk®adniowa w zdaniu jes taka sama. W wypadku
form wypi¢ i wypito mamy jednak do czynienia z formami, ktérych war-
toxcikategorii gramatycznych sj identyczne, lecz dystrybucja sk®adniowa
jest zupe®nie odmienna. W takich wypadkach za»jdamy, by formy te nale-
»ad do osobnych ek semdw, a zatem wy odribnim y nieodmienny ek sem
bezokolicznik owy zawier ajjcy form; wypi¢i nieodmienny ek sem zawie-
rajjcy form; wypito.

Kontynuujjc to rozumowanie, formy czasavnika dokonanego wypic
mo»emy pogrupowa¢w nastjpujice ek semy:

| tzw. pseudoimies®dw, zawiergjjcy formy odmienne przez liczb; i ro-
dzaj, ale nie przez osobj, m.in.: wypi& wypili, wypidy,

| ek sem zawierajjcy formy czasu przysz®ego, odmienne przez liczb]
i osobj, ale nie rodzaj, m.in.: wypij} , wypijeny, wypiji,

| rozkalnik, tak»e zawiera formy odmienne przez liczb] i osobj}, ale
w sposéb defektywn y: wypijmy, wypij, wypijcie,

2 Znane wyjitki od tego ostatniego wymag ania to leksemr ok, do ktérego nale»j m.in.
formy rokiemi latami, czy leksem czowiek, do ktérego nale»j m.in. formy cz2owiekiem
i ludmi.
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| trzy ek semy nieodmienne, zawier ajjce po jednejformie: bezokolicznik
(wypi¢), bezosobnik (wypito), imies®ow przys2owk owy uprzedni (wypiw-
szy),

| ods?ownik, zawierajjcy formy odmienne przez liczb] (czsto tylko po-
tencjalnie), przypadek i zanegowanie, i posiadajjce ustalony rodzaj (ni-
jaki), m.in.: wypicie wypiciem niewypiciy,

| imieséw przymiotnik owy bierny, zawiergjjcy formy odmienne przez
liczb}, przypadek i rodzaj, m.in.: wypity, wypite, wypitymi.

Rozumujjc podobnie, w wypadku czasawvnika niedokonanegopic wy -
odribni¢ mo»na nastjpujice ek seny:

| pseudoimies2dw,

| ek sem zawierajjcy formy czasu teratniejszego, m.in.: pij;, pijeny, pi-
jecie

| rozka'nik,

| trzy ek semy nieodmienne: bezokolicznik, bezosobnik oraz imies2ow
przys2dwk owy wspéczesty (pijic),

| ods2ownik,

| imieséw przymiotnik owy bierny,

| imies2éw przymiotnik owy czynny, tak»e zawierajjcy formy odmienne
przezliczb}, przypadek i rodzaj, m.in.: pijicy, pijice, pijjcymi.

Inne ek semy nale»y wyré»ni¢ dla czasovnika byc: oprécz pseudo-
imies?owu (by? byli itd.), form teralniejszych (jedem jesexny, jegexcidtd.),
rozkatnika (bjd'my, bijd!, bjdcie), bezokolicznika (by¢), imies®owu przy-
s@owvk owego wspo6iczesnega(bidic), ods?ownika (bycieitp.) oraz imies?owu
przymio tnik owego czynnego (bidijcy itp.), tak»e:

| ek sem zawieragjjcy formy czasu przysz2ego, odmienne przez liczb,
i osob}, m.in. bid|, bjdziecie oraz
| aglutynant, tj. ek sem zawier ajjcy formy typu -em -£ny itp.

W znacznie mniejszj liczb; ek semdw mo»na pogrupowac¢ formy
przymiotnik owe. Ze wzglijdu na odmian; mo»na je podzieli¢ na ek semy
przymiotnik owe zawierajjce formy odmienne przez liczb}, przypadek,
rodzaj i| nie zawsze| stopie«, np. ek sem sk?adgicy si} z form polski
polskiej polskimiitp., oraz ek semy nieodmienne, zawiergjjce formy typu
polsko(jak w polsko-niemidg) oraz polski (jak w popolski). Poniewa» formy
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te nie ro»nij sij pod wzglidem ek sji (»adna nie posiada kategorii ek -
syjnych), zaxro»nij sij dystrybucjj, wyodribniam y dwa przymiotnik owe
ek semy nieodmienne: przymiotnik przyprzymiotnikowy (polskd oraz
przymiotnik poprzyimk owy (polshku).

Wyré»niajic ek semy rzeczownnik owe, zak®adany, »e majj one usta-
lony rodzaj gramatyczny, a wilc na przyk®ad fryzjer i fryzjeka to formy
dwdch ro»nych ek seméw. A zatem typowy ek sem rzeczownik owy, od-
mienny przez przypadek i liczb;, zawiera 14 form (dla dwoéch wartozci
kategorii liczby i siedmiu wartoxciprzypadka), lecz istniejj tak»e ek seny
pluraletantum, bez form liczby pojedynczej, np. ek semy wujostw o, ur odzi-
ny i spodnie, oraz singulare tantum, bez form liczby mnogiej, np. ek semy
kto i co.

Pewien k@opot sprawiajj tzw. formy deprecjatywne rzeczowvnik 6w m;-
skoosobowy ch, np. profesoy w Przysz¥ te gtupie profesoy i bada naniosy.
Jak odré»ni¢ formy niedeprecjatywne typu profesoowie od form depre-
cjatywnych typu profesoy? Jednaz mox»liw oxcito wpro wadzenie katego-
rii deprecjatywnozci, ktéra by te formy odro»nia®a. Rozwijzanie to pro-
wadzi®oby jednak do komplikacji na poziomie opisu uzgodnienia takich
deprecjatywnych form m|sk oosobowy ch z niem|sk oosobowvymi formami
przymiotnik 6w (te g?upie i czasovnik 6w (przysz¥, naniosy). Dlatego te»
W niniejszym tagsecieprzyjjt o inne rozwijzanie, polegajjce na wy odrib-
nieniu dla takich form deprecjatywnych osobnych ek semdw, ktére za-
wier gjj jedynie dwie formy mnogie rodzaju mjskiego zwierzjcego, o tym
samym kszta?cietekstowym (np. profesoy), ré»nijce sii wartoxcij kategorii
przypadka, tj. form] mianownik owj i wo?aczawj.

Tak»e formy liczebnikowe tworz;j kilka ro»nych ek semow:

| liczebnik g2dwny zawiera formy typu pi¢, piiciu, pijicioma| formy te
si odmienne przez przypadek, rodzaj i akomodacyjnoz¢(defektywnie),
lecz majj ustalonj liczb; (mnogj),

| liczebnik zbiorowy zawiera formy typu pijcioro, pijciorgiem| oprécz
ustalonej liczby mnogiej, formy majj ustalony rodzaj nijaki i odmieniajj
si| przez przypadek i akomodacyjnoz¢ (defektywnie),

| formy typu pijty, pijta, pijtymi itp. stanowij ek sem przymiotnik owy,

| tak»e formy pijciokratny, pijciokratnemu itp. stanowij osobny ek sem
przymio tnik owy.
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Wik szox¢tradycyjnie rozumianych zaimkéw jest z morfosyntakty cz-
nego punktu widzenia przymiotnikami (taki, jakit ktory itp.), rzeczowni-
kami (kto, cotitp.) itd. Ze wzgljdu na odmian; warto jednak wyr6»ni¢
zaimek sielie, ktorego formy wydajj sii posiadat¢ wy?jcznie kategori!
przypadka, oraz formy zaimkéw osobowy ch, posiadajjcy ch dosy¢ skom-
plik owany paradygmat.

W+réd ek semdw odmiennych wymieni¢ tu jeszcze nale»y stopnio-
walne przys@owki oraz ek semy zawiergjjce formy typu winien, winna,
winnizmy itp. | pozosta®e ek semy sj ek semami nieodmiennymi, czyli
zawier ajj pojedyncze formy, np. ek sem oraz zawierajjcy spojnik oraz
czy te» ek sem na zawiergjjcy przyimek na

3.4.2.Klasy ek syjne

O ile ek semy sj niepustymi i roz&cznymi zbiorami form wyr azowych
0 jednorodnej charakterystyce semantycznej, morf ologicznej, morf osyntak-
tyczneji| w pewnym stopniu | dystrybucyjnej, o tyle klasy eksyjne to
niepuste, roz&jczne, morfosyntaktyczniei| w pewnym stopniu | dystry-
bucyjnie jednorodne zbiory ek semaw.

Tabela na nastjpnej stronie zawiera przybli»onj charakterystyk| mor-
fosk®adniow| wszystkich klas ek syjnych przyjmowanych w niniejszym
tagsecie.Symbol  oznacza, »e dla danej klasy ek syjnej dana kategoria
gramatyczna jes morfologiczna ( ek semy nale»ice to tej klasy zwykle
yodmieniajj si}" przezt; kategori}), zatsymbol o0znacza,»e dana kate-
goria jes s?owvnik owa (dla ka»dego ek semu danej klasy wszystkie formy
tego ek semu majj tj samj warto+¢tej kategorii, cho¢ by¢ mo»e sj to po-
tencjalnie ré»ne wartozcidla ro»nych ek seméw, jak w wypadku rodzaju
rzeczownik ow).

Poni»ej przedstawiamy bardziej szczeg®ow| charakterystyk| morfo-
syntaktycznj oraz, w wypadku niektorych klas, dystrybucyjnj poszcze-
golnych klas ek syjnych.
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liczba

przypadek

rodzaj

osoba

stopie«

aspekt

zanegowanie

akcentowoz=¢

popr zyimk owoz¢

akomodacyjnoz¢

aglutynacyjnox¢

wokaliczno+¢

rzeczownik

rzeczonnik deprecjatywny
liczebnik g@dwny
liczebnik zbiorowy
przymio tnik
przymiotnik przyprzym.
przymiotnik poprzyim.
przys2dwek

zaimek nietr zecioosobavy
zaimek trzecioosobowy
zaimek sebie

forma nieprzesz®a
forma przysz®a byc
aglutynant byc
pseudoimies®ow
rozkatnik

bezosobnik
bezokolicznik

im. przys. wspéaczesty
im. przys. uprzedni
ods2ownik

im. przym. czynny

im. przym. bierny
winien

predykatyw

przyimek

spojnik

kublik

cia?o obce nominalne
cia?o obce lutne

forma nierozpoznana
inter punkcja
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rzeczownik zawiera ek semy odmienne przezliczb} i przypadek, o usta-
lonym rodzaju gramatycznym, nie posiadajjce kategorii osoby, np. wo-
da, profesor, pieciokr ot nosc; do klasy tej zaliczymy tak»e ek semy de-
fektywne pluraletantum i singulare tantum, lecz nie ek semy deprecja-
tywne,

rzeczownik deprecjatywny zawiera ek semy deprecjatywne, czyli ek se-
my o ustalonej liczbie (mnogiej) i o ustalonym rodzaju (mjskim zwie-
rzicym), defektywnie odmienne przez przypadek (tylko formy mia-
nownika i wo?acza),np. profesory, studenty,

liczebnik g26wny zawiera ek semy odmienne przez przypadek, rodzaj
i akomodacyjnox¢ (odmiana przez akomodacyjno+¢ jest defektywna),
o0 ustalonej wartozciliczby (zwykle mnoga), a wijc ek semy takie jak
piec i wiele, w tym ek semy liczebnikéw defektywn ych typu troche
i duzo, o wartoxciachprzypadka ograniczonych do mianownika, bier-
nika i dope®niacza,

liczebnik zbiorowy zawiera ek semy odmienne przez przypadek i| de-
fektywnie | akomodacyjnox¢,o ustalonej wartoxciliczby (mnoga) i ro-
dzaju (zawsze nijaki), a wijc ek seny liczebnikéw zbiorowych typu
piecior o,

przymiotnik zawiera ek semy odmienne co najmniej przez liczb}, przy-
padek i rodzaj, a tak»e by¢ mo»e przez stopie«, a wilc ek semy typu
mady, techniczny, taki, ktory, piaty, wiel okrotny i jeden,

przymiotnik przyprzymiotnik owy zawiera nieodmienne ek senmy od-
przymiotnik owe typu pol sko,

przymiotnik poprzyimk owy zawieranieodmienne ek semy odprzymiot-
nikowe typu pol sku,

przys2éwek zawiera ek semy odmienne jedynie przez stopie« (przysow-
ki stopniowalne, np. bardzo, mi2o) oraz ek seny nieodmienne, nie-
bidice przymiotnikami przyprzymiotnikowymi lub poprzyimk owy -
mi, lecz 0 znaczeniu i postaci regularnie powijzan ych z odpowied-
nimi przymiotnikami (niestopniowalne przys®dwki odprzymiotnik owe,
np. technicznie czy tak),

zaimek nietrzecioosobowy zawiera cztery ek semy odmienne przez
przypadek i rodzaj: ja, my, ty, wy, z ktérych ka»dy ma okrexlone
liczb] i osob;}, zat+ niektore formy ek semdw ja i ty sj zro»nicowane
ze wzglidu na akcentowoz¢,
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zaimek trzecioosobowy zawiera jeden ek sem, on, o ustalonej trzeciej
osobie, odmienny przez liczb}, przypadek i rodzaj, z niektorymi
formami zré»nicowanymi ze wzglidu na akcentowox¢ i poprzyim-
kowoz¢,

siebie zawiera jeden ek sem,selie, odmienny przez przypadek, lecz bez
formy mianownika i wo?acza,

forma nieprzesz®a zawiera ek semy odmienne przezliczb; i osob;: przy-
sz%e (o ustalonej dokonanej wartoxciaspektu) oraz teralniejsze (o usta-
lonej niedokonanej wartoxci aspektu),

forma przysz®a czasovnika BYC zawiera jeden ek sem, skdadgijcy si|
z form bjd}, bjdzieszitp.,

aglutynant czasowvnika BYC zawierajeden ek sem, sk®addicy si} z form
-m, -em -£ny itp.,

pseudoimies?éw zawiera ek semy odmienne przezliczb; i rodzaj, o usta-
lonej warto+ci aspektu,

rozkatnik zawiera ek semy defektywnie odmienne przez liczb i osob]
(zawier gjjce formy 1.0s.l.p., 2.0s.l.p. oraz 2.0s.l.m.),

bezosobnik zawieranieodmienne ek seny na-no, -to (o ustalonym aspek
cie),

bezokolicznik zawiera nieodmienne ek semy bezokolicznik owe (0 usta-
lonym aspekcie),

imies?ow przys?owk owy wspédczesny zawiera niedokonane imies®owy
przysddwnk owe,

imies?ow przys?owk owy uprzedni zawiera dokonane imies®owy przy-
s@owvk owe,

ods®ownik zawiera ek semy odmienne przez liczb, przypadek i zane-
gowanie, o ustalonym rodzaju (zawsze nijaki) i aspekcie,

imies?dw przymiotnik owy czynny zawiera czynne imies?owy przymiot-
nikowe odmienne przez liczb], przypadek, rodzaj i zanegowanie,
o0 ustalonej wartoxci aspektu (niedokonanej),

imies?dw przymiotnik owy bierny zawiera bierne imies?owy przymiot-
nikowe odmienne przez liczb], przypadek, rodzaj i zanegowanie,
0 ustalonej wartozci aspektu,

winien zawiera ek semy winien, powinien i rad, odmienne przez liczb;
i rodzaj, posiadajjce tylko analityczne formy czasu przesz@egoi trybu
warunkowego,
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predykatyw zawier a nieodmienne syntetycznie ek senmy typu brak, trze-
ba, warto, zal, sfychac, widac itp., ktore odmieniajj sij wy?2jcznie
analitycznie (np. by?owarto, warto, warto by, bjdzie warto),

przyimek zawiera nieodmienne ek seny przyimk owe, posiadajjce usta-
lonj warto+¢ kategorii przypadka, odpowiadajjcj rekcji przyimka3,
niedjczjce si} z niepoprzyimk owymi formami zaimkow: bez beze
co, dla, do, doko®a, dooko?a, dzieki, ko?o, kontra, ku, medzy, mno,
na, nad, nade, naoko?o, naprzeciw, naprzeciwko, o, obok, od, ode,
odnosnie, oprocz, per, po, pod, pode, podczas, podle, pod2ug, ponmiedzy,
pomimo, ponad, ponizej, poprzez, posr odku, posr od, powyzej, poza, procz,
przeciw, przeciwko, przed, przede, przez, przeze, przy, spod, spode, spo-
miedzy, sposrod, spoza, sprzed, srod, u, w, we, whrew, wedle, wed?ug,
wewnatrz,, wobec, woko?o, woko?, wskutek, wsrod, wzd?uz, z, za, ze,
zamast, zewnatrz, znad, znade, zza,

spéjnik zawiera nieodmienne ek semy spojnikowe: a, aby, aczkol wiek,
albo, albowiem, ale, alez, ani, anizeli, az, azeby, badz, bo, bowiem,
by, byle, chociaz, chociazby, choc, chocby, czy, czyli, dopoki, dopo-
ty, gdy, gdyby, gdyz, i, im, iz, izby, jak, jakby, jakkol wiek, jako, jako-
by, jednak, jednakze, jed i, jediby, jezeli, kiedy, lecz, | ub, natomast,
ni, nim, niz, oraz, poniewaz, poki, poty, przeto, skoro, tak, tedy, to,
totez, tyl ko, tym, wiee, zamast, zanim, zarowno, zas zatem, ze, ze-
by,

kublik zawiera nieodmienne ek seny nie mieszczice si} w poprzednich
kategoriach, a wijc m.in. ek seny juz, nader, zbyt, se,nie, by, -li, 0j,
aha itp.

Oprécz powy»szych klas ek syjnych, wpro wadzone zosta® cztery do-
datkowe klasy pomocnicze:

cia?o obce nominalne to klasawtrit 6w obcojjzy cznych, wzoréw matema-
tycznych lub chemicznych itp., znajdujjcy ch sij w pozycji frazy rze-
czownik owej, a wijc 0 potencjalnie mo»liwej do okrexlenia wartoci
liczby, przypadka i rodzaju,

cia?o obce lutne to klasa wtrit 6w obcojlzy cznych, wzoréw matematycz-
nych lub chemicznych itp. w pozycji innej ni» rzeczowvnik owa,

8 A zatem znaczenie kategorii przypadka w wypadku form przyimk owy ch jest skraj-
nie ré»ne od znaczeniatej kategorii przy innych formach.
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forma nierozpoznana to klasa ek seméw nierozpoznanych w wyniku au-
tomatycznej analizy morfologicznej,

inter punkcja klasa zawiera nieodmienne y ek senmy" inter punkcyjne za-
wier gjjce formy takie jak :, ., ! itp.

3.4.3. Formy podstawowe

Jak stwier dzono powy»ej, znaczniki morfosyntakty czne przypisyw ane
poszczeglnym segmentom zawier gjj nie tylko informacj; o klasie gra-
matycznej i odpowiednich kategoriach gramatycznych, ale tak»e o for-
mie podstawowej w2atciwej dla danej inter pretacji segmentu. Jakajednak
powinna by¢ forma podstawowa segmentu idzieny? Czy powinna to by¢
jedna z form nale»jcych do tego samego ek semu, co idzieny, a wilic na
przykdad id}, czy te» powinna to by¢ tradycyjna forma podstawowa, a wiic
bezokolicznik i£¢ mimo i» nale»y on do innego ek semu?

W niniejszym korpusie przyjit o rozwijzanie tradycyjne, a wiic seg-
mentom przypisyw ane sj tradycyjne formy podstawowe, takie jak bez-
okolicznik czy te» mianownik rodzaju miskiego liczby pojedynczej, nawet
jexli dana forma podstawowa nie nale»y do tego samego ek semu, co
znakowany segment.

Poni»sza tabela zawier a informacje o formach podstawowy ch dla po-
szczedlnych klas ek syjnych, a tak»e skroty nazw klas ek syjnych u»y-
wane w opisyw anym korpusie.

ek sem ‘ skrét ‘ forma podstawowa przyk®ad

rzeczownik subst mianownik liczby pojedynczej profesor

rzeczowvnik depr mianownik liczby pojedynczej profesor
deprecjatywny rzeczowvnika

liczebnik g2dwny num mianownik rodzaju mjskiego pij¢, dwa
rzeczonego

liczebnik zbiorowy | numcol | mianownik rodzaju mjskiego pii¢, dwa

rzeczowvego liczebnika g2#dwnego

przymio tnik adj mianownik liczby pojedynczej polski
rodzaju miskiego
stopnia rownego
przymio tnik adja mianownik liczby pojedynczej polski
przyprzym. rodzaju miskiego przymiotnika
w stopniu réwnym
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przymio tnik adjp mianownik liczby pojedynczej polski
popr zyimk owy rodzaju mijskiego przymiotnika
w stopniu réwnym
przys2owek adv forma stopnia réwnego dobrze baidzo
zaimek ppron12 | mianownik liczby pojedynczej ja
nietr zecioosobowy
zaimek ppron3 mianownik liczby pojedynczej on
trzecioosobowy
zaimek siebie siebie biernik siebie
forma nieprzesz®a | n bezokolicznik czy@at
forma przysz?a bedzie bezokolicznik byt
byc
aglutynant byc aglt bezokolicznik by¢
pseudoimies®dw praet bezokolicznik czytat
rozkatnik impt bezokolicznik czyta¢
bezosobnik imps bezokolicznik czytat
bezokolicznik inf bezokolicznik czyta¢
im. przys. pcon bezokolicznik czy@lat
wspbdczesry
im. przys. pant bezokolicznik czy@lat
upr zedni
ods@ownik ger bezokolicznik czyta¢
im. przym. czynny | pact bezokolicznik czy@at
im. przym. bierny | ppas bezokolicznik czyta¢
winien winien forma mjska liczby powinien,rad
pojedynczej
predykatyw pred jedyna forma tego ek semu warto
przyimek prep jedyna forma tego ek semu na, przez,w
spodjnik conj jedyna forma tego ek semu oraz
kublik qub jedyna forma tego ek semu nie, -»€ si|
cia®o obce XXS mianownik liczby pojedynczej de I'Hospital
nominalne
cia?o obce lutne XXX jedyna forma tego ek semu bene
forma ign jedyna forma tego ek semu
nierozpoznana
inter punkcja interp jedyna forma tego ek semu oG]
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3.5. Nietypo we segmenty jizyka pisanego

Anotacja morfosyntakty czna tekstéw pisanych wymaga podjicia sze-
regu decyzji 0 segmentacjii znakowaniu cijgow znakow znajdujjcy ch si|
na pograniczu zainteresowaclingwis tow i typog raféw. Niniejszy punkt za-
wiera omowienie szczegr*awy ch decyzji dotyczjcych pewnych klas takich
cijgow typowych dla tekstéw pisanych.

3.5.1. Haplologia kropki

Pewna klasa form jjzyka naturalnego ko«czy si; kropkj, np.:

| skréty typu np., itp., aw przypadkach zale»nych tak»e dr., mgr. itp.,
| liczby pisane cyframi w znaczeniu porzjdk owym,
| inicja?y.
Nie jed jasne,jak traktowa¢ kropk | w takich formach, gdy wyst!puji

one na ko«cu zdania i gdy kropka ta zdaje si} pe?ni¢ tak»e funkcj; znaku
inter punkcyjnego ko«czjcego zdanie, np.:

(3.13) Dzia®o si; to w 1945r.
(3.14) Czy to 3. pacjent? Nie, 2.
(3.15) Obecnego prezydenta Sanéw Zjednoczonych zwj George W.

W niniejszym tagsecieprzyjite zosta?o konsekwentne cho¢ nietradycyj-
ne rozwijzanie poleggjjce na traktowaniu kropki wyst|pujicej na ko«cu
zdania zawsze jako znaku inter punkcyjnego. A zatem w przyk®adach po-
wy»ej kropka jest traktowana jako osobny segment: r[] [2].]i W]

Z drugiej strony, gdy kropka w takich formach nie pe2ni podw 6jnej
funkcji, jes ona traktowana jako cz}+¢ wilk szego segmentu, np. formy r.,
2.1 W. sj pojedynczymi segmentami w poni»szych zdaniach:

(3.16) Dzia®o sij to w 1945r. lub pétniej.

(3.17) Czy to 3. pacjent? Nie, to 2. pacjent.

(3.18) Obecry prezydent Sanéw Zjednoczonych nazywa si; George W.
Bush.

Formami has2ovymi skrétéw sj te» skroty: bez kropki w wypadku
skrotow takich jak wg, dr i mgr, z kropkj w wypadku skrotow takich jak
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hab, itp., czy np., zgodnie z regu®ami polskiej ortograi. W wypadku liczb
porzidk owych, formj has?owvi jes ta sama liczba, ale zawsze z kropk;
(nawet je»eli w tekxcieliczba wystjpi®a bez kropki). Formami hasowvymi
inicja®éw s;j inicja?y, tak»e zawsze z kropkj, np.:

(3.19) Klawiatura, myszla itp. sj wliczonew cen} konmputera.
| segment:itp.
| forma has?owa: itp.
(3.20) WIliczonew cen| konputera si klawiatura, myszia itp.
| segment:itp
| forma has?owa: itp.
(3.21) Dzia®osi} tow 1945r. lub pétniej
| segmenty: 1945 r.
| formy has?awe: 1945, r.
(3.22) Dzia®osij tow 1945r.
| segmenty: 1945 r
| formy has?awve: 1945, r.
(3.23) To 3. pacjent.
| segment: 3.
| forma has?owva: 3.
(3.24) Nie, to ju» 4.
| segment: 4
| forma has?owva: 4.
(3.25) To Geoge W. Bush.
| segment:W.
| forma has®ova: W.
(3.26) Ale zwj go Geoge W.
| segment: W
| forma has?ova: W.
(3.27) Oto mgr Kwazniewgki.
| segment: mgr
| forma has?ova: mgr
(3.28) Rozmavia®emz mgr. Kwazxniewgkim.
| segment: mgr.
| forma has?owva: mgr
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3.5.2. Skréty

Segmentacjai lematyzacja skrotéw zosta?a oméwiona w p. 3.5.1.

Znaczniki skrotow jednowyr azowych powinny odpowiada¢ znaczni-
kom wyr azéw, do ktérych te skroty w tym kontek+ciesij rozwijajj. Na
przykdad, dla segmentu mgr. w zdaniu Rozmavia®emz mgr. Kwaznievgkim
powinien to by¢ znacznik subst:sg:inst:m1.

W wypadku skrétow wielowyr azowy ch, ich klasa ek syjna jes ustala-
na na podstawie ich odmiany i dystrybucji, np.:

| kubliki: itp., itd., np., etc, jw.,

| przymiotniki: tzw., £p%, ww.,

| rzeczowniki: br, cd,

| przyimki: ds.(prep:gen), pt. (prep:nom),
| formy nieprzesz®eczasownnika: cdn.

3.5.3. Liczby

Forma has?owva liczby zapisanej cyframi arabskimi lub rzymskimi to
ta sama liczba, by¢ mo»e z dodanj kropkj dla liczb odpowiadajjcych
liczebnikom porzjdk owym (por. p.3.5.1).

Jexeliliczba odpowiada frazie liczebnikowej porzjdk owej, to jest ona
znakowana jako przymiotnik, tak jak liczebniki porzjdk owe, zazx je»eli
odpowiada liczebnikowi g2ownemu | jako liczebnik g2owny, przy czym
liczba 1 jest przymiotnikiem, podobnie jak forma jednegonp.:

(3.29) Da?em to 21. pacjentowi. adj:sg:dat:m1:pos
(3.30) Da?em to 21 pacjentom. num:pl:dat:m1:congr
(3.31) Da?em to 1. pacjentowi. adj:sg:dat:m1:pos
(3.32) Da?em to 1 pacjentowi. adj:sg:dat:m1:pos
(3.33) 0 komputeréw zosta?o sprzedanych. num:pl:nom:m3:rec

Liczby ca?kowite ujemne traktowane sj analogicznie jak liczby natu-
ralne. Jedynaroé»nica wynika z faktu, »e liczba {1 jed liczebnikiem, a nie
przymio tnikiem, chyba »e zostanie u»yta jako forma liczebnika porzjdk o-
wego. Minus jed czltcij takich segmentdw liczbowy ch.

4 Przypadek witpliwy , ale zaklasy k owany jako przymiotnik na podstawie dystrybu-
cji.
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Liczby rzeczywiste nieca®kowite sj znakowane jako formy liczebniko-
we.

3.5.4. Imiona, nazwiska, inicja®y

Imiona, nazwiska i inicja®y znakowane sj jako rzeczowniki o warto-
*cirodzaju odpowiadajjcej p2ci danej osoby, czyli m1 lub f. Segmentacja
i lematyzacja inicja®6w zosta?a oméwiona w p. 3.5.1.

3.5.5. Symbole typu %, $, €, ¥ itp.

Formy has®ave symboli typu %, $, €, ¥ to te same symbole, natomiast
ich znaczniki sj takie jak znaczniki odpowiadajicych im pe2nych form,
np.:

(3.34) Kosztowa?o to 5%.
| forma has?owva: $
| znacznik: subst:pl:gen:m3
(3.35) Ju»tylko 5% wyborcOw nie popiera Leppera.
| forma has?ova: %
| znacznik: subst:sg:nom:m3
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Do przeszukiwania Korpusu IPI PAN i wy+wietlania konkordancji s2u-
»y program Poligarp?, stworzony w ramach niniejszego projektu przez
Zygmunta Krynickiego i Daniela Janusa,pod kier unkiem autora?. Poligar p
ma ambicje by¢ przeszukiwarkj uniw ersalnj: tagset u»ywany w danym
korpusie nie jes wbudowany w program, tylko zadany przez zewnitr zny
plik kon gur acyjny, zatwewnitr znie wyk orzystyw any format kodowania
znakow to uniw ersalny format UTF-8. Nic wijc nie stoi na przeszkodzie,
by u»ywag tej przeszukiwarki do korpusow innych ni» Korpus IPI PAN,
w tym do korpuséw innych jizyk 6w.

1 POLyintermpretation Indexing Query and Retrieval Processor
2 W poczitk owy ch etapach prac projektowy ch i implementacyjnych udzia® bra@ tak»e
Mateusz Przepiorkowski.
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Program Poligarp istnieje w trzech wersjach:

| wersjagraczna, opisanaw p.4.2.2,dla systeméw operacyjnych: Win-
dows2000,WindowsXP (oraz, by¢ mo»e, innych systemow klasy Win-
dows, nie by? jednak dla nich testowany) i GNU/Linux;

| wersjatekstowa, opisanaw p. 4.2.3,dla systemu GNU/Linux;

| wersja internetowa, opisana w p.4.2.1, pozwalgjjca na korzystanie
Zz Korpusu IPI PAN poprzez Internet za pomocj dowolnej przeglijdar ki
inter netowej typu Mozilla, Internet Explorer, Opera czy Link s.

Wspdlna dla tych trzech wersji jest bogata sk®adnia zapyta«, opisana
w p.4.1.

4.1. Sk®adnia zapyta«

Sk2adnia zapytakx w programie Poligarp jest wzorowana na sk2adni
u»ywanej w programie Corpus Query Processor (CQP) stworzonym na
Uniw ersytecie w Stuttg arcie (Christ, 1994), zawier a jednak szeregrozsze-
rze« i udogodnie«. Niniejszy rozdzia? omawia sk®adni} zapyta« programu
Poligarp i ilustruje jj wieloma przyk&adami.

4.1.1. Zapytania o segmenty
W najprostszym wypadku zapytanie to cijg szukanych segmentow, np.:

(4.1) przyszed® czas
(4.2) przyszed® emrano

W zapytaniu (4.2) powy»ej wystipujj trzy segmenty odpowiadajjce
dwom s?avom (por. p. 3.1): przyszed?em rana W wypadku prostych za-
pyta« o formy Poligarp prébuje wykr y¢ sytuacje, w ktérych s?ovo sk®ada
si} z kilku segmentdw i znalel¢ odpowiednie cijgi segmentdw, a zatem
prawid?owe wyniki dadzj tak»e zapytania:

(4.3) przyszed®em rano
(4.4) d2ugom szed?@

W tym drugim wypadku znalezione zostanj zaréwno wszystkie wystj-

pienia trzysegmentowych cijg6éw [d2ugdm inter pretowanych jako
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przys2dwek, aglutynant i pseudoimies?éw, jak i dwusegmentowych cij-
goéw inter pretowanych jako celownik owa forma nominalna
i pseudoimiesow.

Domy+lnie rozré»niana jest kasztowox® (wielk o+¢)liter, a zatem po-
ni»sze dwa zapytania dadzj ré»ne wyniki:

(4.5) przyszed?
(4.6) Przyszed?®

Aby znale'¢ wszystkie wystjpienia formy przyszed?niezale»nie od wiel-
kozxciposzczeglnych liter, nale»y u»y¢ agi /i . Poni»sze zapytania dadz;j
te same wyniki, zawierajjce wszystkie odpowiedzi na oba powy»sze za-
pytania.

(4.7) przyszed¥i
(4.8) Przyszed?/

W wersji gra cznej i tekstowej programu kasztowo+¢mox»na ustawi¢ tak-
»e globalnie | dla ca?ego zapytania lub szeregu zapyta« (por. pp. 4.2.2
i 4.2.3).

W zapytaniach o segmenty mog;j wystjpi¢ standardowe wyr a»eniare-
gularne wyk orzystujice nastjpujice znaki specjalne:?, *, +, ., ,, |, {,
}.[,],(,) oraz liczby naturalne pisane cyframi arabskimi, np. 0 czy
21, przy czym specy kacje segmentow zawier ajjce wyr a»enia regularne
muszj by¢ ujite w cudzys?owy " . Poniewax» formalny opis wyr a»e«regu-
larnych wykr acza poza ramy niniejszej publikacji, ograniczymy si} tutaj
do kilku przyk®adow, ktére powinny pozwoli¢ u»ytk ownik owi na szybkie
przyswojenie sk®adni i znaczeniatakich wyr a»e«.

(4.9) "AlalEla"
znak | oznaczaalternatyw| dwdch wyr a»e«, a zatem zapytanie to
mo»e zosta¢ u»yte do znalezienia wszystkich wystjpie« segmentow
0 postaci Ala lub Ela,

(4.10) "[AE]Ia"
nawiasy kwadratowe oznaczgj alternatyw| znakow, a zatem zapy-
tanie to mox»e zostat u»yte do znalezienia tych segmentdw, ktérych

% Termin ten, odpowiadajicy angielskiemu casesensitivity, zosta® zaproponowany
w pracach (Bie«, 1991,2001).
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pierwszy znak to A lub E, a nastjpne to la, tj. zapytanie to jes
réwnowa»ne popr zedniemu,

(4.11) "beza?"
znak zapytania oznacza opcjonalnox¢ znaku (tutaj a) lub ujlitego
W nawiasy okrjg2e wyr a»enia bezpozxrednio poprzedzagjcego znak
?, a zatem w wyniku zadania tego zapytania znalezione zostani
segmenty bezi beza

(4.12) "bez."
kropka oznacza dowolny znak, a zatem wynikiem tego zapytania
bidj segmenty bezabezy bezjitp., ale nie bezczy bezami

(4.13) "bez.?"
bez bezabezy bezjitp., ale nie bezami

(4.14) ".z.z."
segmenty pijcioznak owe,w ktorych 2.i 4.znak to z (np. czczji rzezj,

(4.15) ".z.z..?"
segmenty sk®dgjce si} z pijciu lub szexciuznakéw, w ktorych 2.
i 4.znak to z, np. czczj rzezii szczyt

(4.16) "a*by"
gwiazdka oznaczadowolnj liczb] wystjpie« znaku lub wyr a»enia
bezpozrednio przed nij, a zatem zapytanie to mo»e posdu»y¢ do
znalezienia segmentdw sk®adgjcych si} z dowolnej liczby liter a, po
ktérych nastjpuje cijg by, np. by (zero wystjpie« ), aby, aaaabyitp.,

(4.17) "Ala.*"
segmenty zaczyngjjce sil na Ala, np. Ala i Alabama

(4.18) "ala.*"/i
segmenty zaczyngjjce sij na ala Ala, aLg ALA itd., np. Ala, alabater
i ALABAMA ,

(4.19) "*al+"
plus ma dzia®anie podobne do gwiazdki i oznaczadowolnj wijkszj
od zem liczb] wystjpie« znaku lub wyr a»enia bezpozrednio przed
nim, a zatem wynikiem tego zapytania bjdzie znalezienie segmen-
tow ko«czjcych sii na al, all, alll itd., ale nie na a np. dal, robal
i Gall,

(4.20) "a{1,3}b.*"/i
konstrukcja typu {n,m } oznaczaod n do mwystjpie« znaku lub
wyr a»enia bezpozxrednio przed nij, a zatem zapytanie to pomo»e
znalel¢ segmenty zaczyngjjce sij od cijgu od 1 do 3 liter alub A,
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po ktérym nastjpuje literablub B, anastjpnie dowolny cijg znakéw
(por. .* ), np. Aby, aaaby absolutnie ABBA,

(4.21) "*(la){3,}.*"
konstrukcja typu {n,} o0znaczaco najmniej h wystijpie« znaku lub
ujitego w nawiasy okrig®e wyr a»eniabezpozrednio przed nij, aza-
tem zapytanie to mo»e posdu»y¢ do znalezienia segmentow, w kté-
rych cijg la wystjpuje przynajmniej 3 razy pod rzijd, np. tralalala
sialalala

(4.22) "[bcedfghjkl@m n«pr stt wzi» |{ 4, }a je i oduy]/ i
segmenty sk?adgice si} z conajmniej 4 sp62g2oseki dok?adnie jednej
samog?oski, np. dtb2ai Chrzcz}| wyr a»enie [bc¢dfghjklmn «-
prsttwzi»{4,} oznacza co najmniej czterokrotne powtérzenie
znaku pasujjcego do [bcedfghjklPmn «prs £t wzl »] , tj. co naj-
mniej cztery wystjpienia sp62g2oski(niekoniecznie tej samej),

(4.23) "([bcedfghjki2 mrxprs twz! »] {3 }a je}i oduy]{ 2,}" /i
segmenty sk?adgjce sij z co najmniej dwukro thnego powtérzenia
wzorca CCCV, gdzie C to spé®g2oska,a V to samog@oska,np. wszyst-
ka Zdmudnjwszyi Szméddzi«ski| konstrukcjatypu {n} oznaczado-
k2adnien wystjpie« znaku lub ujitego w nawiasy okrjg®e wyr a»enia
bezpozrednio przed nij,

(4.24) "(pod|najza)je cha. *"
segmenty zaczyngjjce si, od podjeba ngedai zgeda np. podjeba?
zgedanszy.

Specy kacje segmentdw podane powy»ej muszj pasowa¢ do caych
segmentdw | stjd koniecznox¢ umieszczenia po obu stronach cijgu
(1a){3,} w zapytaniu (4.21)o segmenty zawier agjjce cijg lalalawyr a»enia
* , pasujjcego do dowolnego cijgu znakéw. Ten sam efekt zostanie osij-
gnilty przy u»yciu agi /x , oznaczgjcej, »e dana specy kacja segmentu
musi pasowa¢ przynajmniej do cz}+ci danego segmentu, niekoniecznie do
cafegosegmentu:

(4.25) "(la){3,}"/x
segmenty, w ktérych cijg la wystjpuje przynajmniej 3 razy pod
rzid, np. tralalala sialalala

(4.26) "(la){3,}"ix
segmenty, w ktérych wystjpuje cijg lalalg LalLAla itp., np. tralalala
SialLalALA.
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4.1.2. Zapytania o formy podstawowe

Aby znalel¢ wszystkie formy leksemu kor pus, mo»na u»y¢ nast|pujj-
cego zapytania:

(4.27) [base=korpus]

Atrybut base jed jednym z wielu moxliwy ch atrybut 6w, jakie mogi
pojawi¢ sil w zapytaniu. Wartozcij tego atrybutu powinna by¢ specy kacja
formy podstawowej (has?onvej) w rozumieniu p. 3.4.3,a zatem zapytanie
[base=pisa¢] moxe by¢ u»yte do znalezienia form typu pisa¢ pisz|, pi-
safa piszcie pisanie pisang pisaneitp.

Innym mox»liwym atrybutem jed orth | warto+citego atrybutu okre-
+lgj same segmenty, a zatem nastjpujice pary zapyta« sj rOwnowa»ne:

(4.28) a. przyszed?
b. [orth=przyszed? ]
(4.29) a. Przyszed?®i
b. [orth=Przyszed? fi ]
(4.30) a. przyszed® czas
b. [orth=przyszed? ][ orth =cz as]

Nie sj jednak rownowa»ne zapytania:

(4.31) a. przyszed®em rano
b. [orth=przyszed? em[ orth=rano]

W pierwszym wypadku program sprobuje rozbi¢ s?ovo przyszed?ema
dwa segmenty, przyszed® em podczas gdy wartox¢ atrybutu orth jes
zawsze inter pretowana jako specy kacja pojedynczego segmentu.

Wartoxciami atrybutéw base i orth mogj by¢ wyr a»enia regularne,
podobnie jak w wypadku prostych zapyta« o formy opisanych w p.4.1.1,
np.:

(4.32) [orth="bez.?"/i ]
znalezione zostanj segmenty bez Beza bezyitp., ale nie bzemczy
bezami

(4.33) [base="bez.?"/i ]
znalezione zostanj wszystkie segmenty, ktorych forma has®ova ma
3lub 4litery i zaczynasi! od bez(przy dowolnej kasztowozci),czyli
np. segmenty bzem bez bezamitp.
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4.1.3. Zapytania wy»szego rz|du

Zapytania o segmentyi o formy podstawowe segmentdw mo»na2jczy¢.
Na przykdad, aby znale'¢ wszystkie wystjpienia segmentu min; rozumia-
nego jako forma leksemu mna (a nie na przyk®d leksemu nijac), mo»na
zada¢ nastipujice zapytanie:

(4.34) [orth=min; & base=mina]

Podobne znaczenie ma nastjpujjice zapytanie o te wystjpienia segmen-
tu min}, ktére nie sj inter pretowane jako formy leksemu nijac.

(4.35) [orth=min; & base!l=mija¢]

Warunek, »e forma has®ova to nie mija¢, mo»na zada¢ tak»e, umiesz-
czgijc znak negacji (wykr zyknik) przed nazwj atrybutu, a wijc poni»sze
zapytanie jes w pe?ni rownowaxne zapytaniu powy»szemu.

(4.36) [orth=min; & !base=mija¢]

Podobnie jak w rachunku zda«, zapytanie z podw 6jnj negacjj jest row-
nowaxnazapytaniu bez negacji, a zatem nastjpujjce zapytania o segment
nie jako form] zaimka osobowego on sj w pe?ni rownowa»ne:

(4.37) [orth=nie & base=o0n]
(4.38) [orth=nie & !base!=0n]
(4.39) [orth=nie & !llbase!=on]
(4.40) [orth=nie & !lbase=on]

W powy»szych zapytaniach operator & spe?niarol} logicznej koniunk -
cji. Operatorem do niego dualnym jest operator | , spe@nigjcy rol} logicznej
alternatywy . Oto kilka przyk®adow u»ycia tego operatora:

(4.41) [base=on | base=ja]
wszystkie formy zaimkéw on i ja, rbwnowa»ne zapytaniu [ba-
se="on|ja"] ,

(4.42) [base=on | orth=mnie | orth=ciebie]
wszystkie formy zaimka on, a tak»e segmenty mniei ciebie

(4.43) [orth=pora & !(base=por | base=pora)]
segment pora nie bjdjcy ani formj leksemu por, ani formj leksemu
pora.
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Aby lepiej zrozumie¢ ré»nic} pomijdzy operatorami &i |, porownajmy
nastjpujice dwa zapytania:

(4.34) [orth=min; & base=mina]
(4.44) [orth=min; | base=mina]

W wyniku zadania pierwszegozapytania znalezione zostanj te segmenty,
ktore sij jednoczetnie(koniunkcja) segmentemmin; i form; leksemu mna,
a wilc wy?2jcznie te wystjpienia segmentu min}, ktére sj interpretowane
jako formy leksemu mna. W wyniku zadania drugiego zapytania znalezio-
ne natomiast zostanj te segmenty, ktore sj albo dowolnie inter pretowanym
segmentem min;, albo formj leksemu mina (alternatywa), czyli wszystkie
wystjpienia zaréwno segmentu min;, jak i segmentdw mina, miny, minami
itp. inter pretowanych jako formy leksemu mina.

Specy kacje pozycji w korpusie, ujite w nawiasy kwadratowe, mogj
zawiera¢ dowolnj liczb} warunkéw typu atrybut=warto+¢ (na przy-
kdad orth=nie ) po?jczonych operatorami !, & i |, tak jak pokazujj to
powy»sze przyk®ady. Mo»liw e jest tak»e ca?kowite pominijcie jakichkol-
wiek warunkow | poni»sze zapytanie mog®oby pos?u»y¢ do znalezienia
wszystkich segmentéw w korpusie.

(4.45) [

Taka trywialna specy kacja pozycji w korpusie, pasujjca do dowol-
nego segmentu, mox»e posdu»y¢ na przykdad do znalezienia dwéch form
oddzielonych od siebie dowolnymi dwoma segmentami, np.:

(4.46) [orth=si{T[I[[ base=ba(]

W wyniku tego zapytania zostanj znalezione cijgi takie jak si} nikogonie
ba¢ si{ Boga nie boicieitp.

Dla wielu zagosowa« ciekawsza by2aby mo»liw ox¢zapytania na przy-
k?ad o formy oddalone od siebie 0 ngwy»ejpij¢ pozycji. Poligarp umo»-
liwia zadawanie takich pyta«, gdy» pozwala na formu2owanie wyr a»e«
regularnych tak»e na poziomie pozycji korpusu. Na przykdad zapytanie
o form] leksemu bac wyst|pujici dwie, trzy lub cztery pozycje dalej ni»
forma si} mo»e wyglida¢ nast}pujjco:

4 Mog?oby, gdyby nie fakt, »e Poligarp zawiera wewn'tr zne ograniczenia na liczb!
moxliwy ch wynik 6w zapytania.
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(4.47) [orth=si}][l{2 4} base=bat]

W wyniku tego zapytania zostanj znalezione cijgi uzyskane w wyniku
popr zedniego zapytania, a tak»e na przyk®ad cijg si} ka»dynagjpny Rywin
bjdzie ba?

Zapewne bardziej poprawnym zapytaniem o ro»ne wystjpienia form
tzw. czasavnika zwrotnego bac sie-by2oby zapytanie o sij w pewnej odle-
g2ozciprzed form; leksemu bac, ale bez znaku inter punkcyjnego pomi;-
dzy tymi formami, lub bezpozrednio za takj formj, ewentualnie oddzie-
lone od formy bac zaimkiem osobowym: °

(4.48) [orth=sil][ort h! =" 2,:]1 "1 {, 5} base=bat]
[[pase=ba¢][bas e="on|j alty [my|] wy"]? [ort h=si} ]
4.1.4. Zapytania o znaczniki morfosyntakty czne

Zapytanie (4.48)mox»na uprozci¢ popr zez zagjpienie warunku orth!=

"L bezpotrednim odwo?aniem do yklasy gramatycznej" interp
(por. rozdz. 3):
(4.48) [orth=sil][pos! =i nt er p] {5 }[ base=ba¢]

[[pase=ba¢][bas e="on|j alty [my|] wy"]? [ort h=si} ]

Ogolniej, wartoxciami atrybutu pos (ang. part of speele “cz}+¢ mowy")
sj skréty nazw klas gramatycznych omoéwionych w p. 3.4 (por. tabela na
str.34). Na przyk®ad zapytanie o sekwencj} dwdch form rzeczownik owy ch
rozpoczynajijcy ch sij na a mo»e by¢ sformu2owane w sposéb nastpujicy :

(4.49) [pos=subst & orth="a.*{2}

Podobnie jak to mia?o miejscew wypadku specy kacji form tekstowy ch
i form has®owy ch, tak»e specy kacje klas gramatycznych mogj zawiera¢
wyr a»eniaregularne. Na przyk®ad, zwa»ywszy na to, »e zaimki osobowe
nale»j do klasy zaimkéw trzecioosobowych ppron3 i do klasy zaimkéw
nietr zecioosobowy ch ppron12, poni»sze zapytania mogj pos2u»y¢ do zna-
lezienia dowolnych form dowolnych zaimkéw osobaowy ch:

(4.50) [pos=ppronl2 | pos=ppron3]
(4.51) [pos="ppronl2| ppron3"]

® Zapytanie to zosta®o z2amane pomildzy dwie linie z powodéw typogra cznych.
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(4.52) [pos="ppron(12] 3) "]
(4.53) [pos="ppron[123 ]+ "]
(4.54) [pos="ppron.+"]

(4.55) [pos=ppron/x]

A zatem zapytanie (4.48) mo»e zosta¢ jeszcze bardziej uproszczone do
nastjpujjcego zapytania:

(4.489 [orth=sil][pos I=in ter p] {, 5}[b ase=bat]
[[pase=ba¢][po s=ppron /x ]? [0 rt h=si] ]

W zapytaniach mo»na okrexla¢wartoxcinie tylko formy wyr azowej (za
pomocj atrybutu orth ), formy has®avej (za pomocij base) i klasy gra-
matycznej (za pomocj pos), ale tak»e warto+ci poszczeglnych kategorii
gramatycznych, takich jak przypadek czy rodzaj. S2u»j do tego nastjpujjce
atrybuty (por. p. 3.3):

atrybut kategoria mox»liw e wartoci
number liczba sg pl
case przypadek nom gen dat acc
inst loc voc
gender rodzaj ml m2 m3f n
person osoba pri  sec ter
degree stopie« pos comp sup
aspect aspekt imperf  perf
negation Zanegowanie aff neg
accentability akcentowoz¢ akc nakc
post-prepositi onali ty | poprzyimkowox¢| npraep praep
accommodabilit 'y akomodacyjnox¢ | congr rec
agglutination aglutynacyjnox¢ | agl nagl
vocalicity wokalicznoz¢ nwok wok

A zatem moxliw e jest zadanie na przyk®ad nastjpujicy ch zapyta«:

(4.56) [number=sg]

znalezione zostanj wszystkie formy w liczbie pojedynczej,
(4.57) [pos=subst & number=sg]

znalezione zostanij formy rzeczownnik owe w liczbie pojedynczej,
(4.58) [pos=subst & gender!=f]

formy rzeczownik owe rodzaju miskiego lub nijakiego,
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(4.59) [number=sg & case="nom|acc" & gender="m[123]" ]
pojedyncze mianownik owe lub biernikowe formy miskie.

Zamiast pe?nych nazw atrybutéw mo»na u»ywa¢t ich trzyliterowych
skrotéw:

atrybut skrét
number nmb
case cas
gender gnd
person per
degree deg
aspect asp
negation neg
accommodability acm
accentability acn
post-preposition alit y | ppr
agglutination agg
vocalicity vcl

A zatem zapytanie (4.59) mo»na zada¢ tak»e w sposéb nast|pujicy :
(4.59) [nmb=sg & cas="nom|acc" & gnd="m[123]"]

Wersje graczna i tekstowa umo»liwia jj zde nio wanie tzw. aliaséw,
czyli skrotow alternatyw warto+ci danego atrybutu, ktérych nastjpnie
mox»na u»ywad jak zwykd®ych wartoxci atrybutéw. W obecnejwersji Kor-
pusu IPI PAN prede nio wane sj cztery takie aliasy:

alias | de nicja

masc | m1 m2 m3

noun | subst depr ger xxs ppronl2 ppron3
pron | ppronl2 ppron3 siebie

verb | fin praet aglt bedzie inf imps impt
pact ppas pcon pant ger winien

Przy tak zde nio wanych aliasach noun i masc, poni»sze dwa zapytania
Sj rownowa»ne:




‘ 52 Rozdzia¥. Przeszukivanie korpusu

(4.60) [pos=noun & gender=masc]

(4.61) [pos="subst|dep r| ger |x xs|p pronl2| ppron3"
& gender="m1jm2|m3 "]

O klasy gramatyczne i kategorie gramatyczne mo»na tak»e pyta¢ 2jcz-
nie, u»ywajjc do tego atrybutu tag . Na przyk®ad, aby znalel¢ wszystkie
rzeczowniki nijakie w mianowniku o pojedynczej wartozxciliczby, mo»na
zada¢ nastjpujice zapytanie:

(4.62) [tag=subst:sg:n omn]

Wartozxciatrybutu tag majj posta¢ kl:kat i:kat »:...:kat n, gdzie ki
to nazwa klasy gramatycznej, a kat ; to wartoxcikategorii przysdugujjcych
tej klasie w kolejnozxci,w jakiej zosta® podane w tabeli na str.30 (p. 3.4.2).

Tak jak w wypadku innych atrybut 6w, specy kacja atrybutu tag mo»e
by¢ zadana wyr a»eniem regularnym, np.:

(4.59Y [tag=".*:sg:(n oma cc) :m[1 23]. *']
(4.59% [tag="sg:(nom|  acc): m[123]"/ X]

4.1.5. Wieloznacznozci i dezambiguacja

Jednj z cech,ktére wyro»niajj Korpus IPI PAN i program Poligarp, jes
moxliw 0x¢ reprezentacji wieloznacznozxci morfosyntakty cznych, zgodnie
Z postulatem wyr a»onym m.in. w pracy Oliva 2001.Jakzosta?o powiedzia-
ne w p.2.2,istniejj konstrukcje, w ktorych nie jes mo»liw e ujednoznacz-
nienie inter pretacji danej formy, na przyk®ad dlatego, »e kilka mo»liwy ch
inter pretacji prowadzi do identy cznego znaczenia ca?egozdania. llustruje
to przykdad (2.5),z p. 2.2, powtGrzony poni»ej.

(2.5) Pamijtam ji pijani.
(2.6) a. Pamijtam go pijanego.
b. Pamijtam go pijanym.

W przyk2adzie tym nie mox»na stwier dzi¢, czy forma pijanj jest formj bier-
nikowj, jak pijjanegow (2.6a), czy te» formj narzidnik owj, jak pijanym
w (2.6). Dlatego te» w korpusie segment pijanj w (2.5) powinien dosta¢
dwie interpretacje: biernikowj i narzjdnik owj.
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W takim wypadku powstaje jednak pytanie, czy segment pijanj w (2.5)
powinien zostat¢ znaleziony w wypadku zadania zapytania typu [ca-
se=acc] , czy te» nie: za odpowiedzij pozytywn;j przemawia fakt, »ein-
terpretacja biernikowa jest poprawnj interpretacjj tego segmentu w tym
kontek+cie,za+ za odpowiedzij negatywnj | fakt, »e nie mo»na z ca2ko-
witj pewnozcij uzna¢ tej formy za form; biernik owj.

Zamiast narzuca¢ jednj z tych inter pretacji, Poligarp pozwala na za-
danie obu rodzajow zapyta«. Wynikiem zapytania [case=acc] bjdzie
znalezienie tych segmentdw, w wypadku ktorych przynajmniej jedna z in-
terpretacji poprawnych w danym kontekzciejes interpretacjj biernikowj,
a zatem, w wypadku zdania (2.5), zostanie znaleziony zarbwno segment
pijanj, jak i segmentjj, zatw wypadku zdania (2.6a)] zaréwno pijanego
jak i ga Aby natomiast znalel¢ te segmenty, ktore s biernikowe z ca?dj
pewnozcij, tj. ktérych ka»da poprawna w danym kontekz*cieinter pretacja
jest biernikowa, nale»y pos@u»yt sij zapytaniem [case==acc] .Wynikiem
tego ostatniego zapytania w wypadku zdania (2.5) bjdzie znalezienie for-
my ji, ale nie formy pijanj, zatw wypadku zdania (2.6a)zostanj ponownie
znalezione obie formy goi pijanegd cho¢ sj to formy synkrety czne po-
siadajjce tak»e inter pretacje dope?niaczowe, w kontekz*cie zdania (2.6a)
powinny zosta¢ zdezambiguowane do inter pretacji biernik owe;.

Dzilki temu rozré»nieniu mox»liwe jest na przyk®ad wyszukiw anie
form, ktére mogij by¢ w danym kontekzcie inter pretowane jako bierni-
kowe lub dope@niaczowe (por. (2.3) na str.14), a zatem w poprawnie
oznakowanym korpusie poni»sze zapytanie mo»e da¢ niepuste wyniki.

(4.63) [case=acc & case=gen]

Z drugiej strony, zapytanie przedstawione poni»ej, jako zapytanie o te
formy, ktorych wszystkie poprawne w danym kontekzcieinter pretacje sj
jednoczezniebiernikowe i dope®niaczowe, oczywixcie da wynik pusty.

(4.64) [case==acc & case==gen]

Powy»sze zapytania dotyczj interpretacji segmentdw uzyskanych
w procesie dezambiguacji, tj. w wyniku ujednoznacznienia (a raczej
unietakwieloznacznienjanter pretacji morf osyntakty cznych. Jak zosta®o po-
wiedziane w p.2.2,w Korpusie IPI PAN zachowane sj jednak wszystkie
inter pretacje danego segmentu znane analizatorowi morfologicznemu,
a nie tylko te, ktére zosta®y uznane za poprawne w danym kontekzcie.
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W pewnych sytuacjach przydatny jes dostjp do tych odrzuconych in-
terpretacji, na przyk®ad wtedy, gdy chcemy znalel¢ wszystkie wystipujjce
w korpusie formy synkrety czne o mo»liwy ch inter pretacjach biernik owej
i dope@niaczowej, niezale»nie od tego, ktore z tych inter pretacji sj popraw-
ne w danym kontekz*cie,albo gdy chcemny zignorowa¢ potencjalnie b dne
wyniki dzia®ania dezambiguatora. W pierwszym z tych wypadk éw pos@u-
»y¢ sij mo»emy nastjpujjcym zapytaniem:

(4.65) [caseEacc & case(Egen]

W wyniku tego zapytania znalezione zostanj synkretyczne formy goi pi-
janegg ale nie formy jj i pijanij, ktore takiego synkretyzmu nie wykazuijj.

Ostatnim rodzajem réwnozci dostipn ym w zapytaniach jest EE&Zapy-
tanie poni»sze mo»e posdu»yt do znalezienia tych form, o ktorych jeszcze
przed ujednoznacznianiem wiadomo, »e sj wy?&jcznie biernik owe:

(4.66) [caseEEacc]

Poni»sza tabela podsumowuje znaczenie poszczeglnych operatorow
réwno=ci.

w wynikach w wynikach
analizy morfologicznej | dezambiguacji
co najmniej jedna inter pretacja | E =

ka»da inter pretacja EE ==

A zatem prawdziw e sj nastlpujjce implikacje:

| [atrybutEEwartox ¢] ! [atrybut==wart 0x¢]
tj. ka»da odpowied! na zapytanie [atrybutEEwart o+¢] jed tak»e
odpowiedzij na zapytanie [atrybut==warto +¢]

| [atrybut==wartox ¢] ! [atrybut=warto +¢]
tj. ka»da odpowied! na zapytanie [atrybut==wart 0x¢] jed tak»e
odpowiedzij na zapytanie [atrybut=warto+ ¢]

| [atrybut=warto+¢ ] ! [atrybutEwartox  ¢]
tj. ka»da odpowied! na zapytanie [atrybut=warto+¢ ] jed tak»e od-
powiedzij na zapytanie [atrybut@Ewarto  +¢]
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4.1.6. Ograniczenie zapytania do zdania lub akapitu

Tekst zawarty w Korpusie IPI PAN zosta? automatycznie podzielony
na zdania i na akapity. Informacj; t; mo»na wyk orzysta¢ w zapytaniach,
na przyk®ad ograniczgjjc dopasowanie do jednego zdania.

Aby ograniczy¢ zasijg zapytania, nale»y dopisa¢ do zapytania sowo
kluczowe within , apo nim s lub p, w zale»nozciod tego, czy zasilg ma
by¢ ograniczony do zdania (ang. senencé czy do akapitu (ang. paragraph.
llustruje to nastjpujicy przykdad zapytania o zdania, w ktérych forma si|
wystipuje za formj leksemu byc, lecz nie bezpoz+rednio za nij:

(4.67) [base=ba¢][ort h! =sij] +[orth =sij] within s

4.1.7. Ograniczenie zapytania za pomocj metadanych

Z ka»dym utworem znajdujjcym sij w Korpusie IPI PAN zwijzane
sj tzw. metadane, czyli informacje o tytule i autorze utworu, jego po-
chodzeniu, wydawcy itp. Cz|+¢ z tych informacji jes dostjpna za pomoc;i
programu Poligarp i mo»e zosta¢ u»yta do ograniczenia zasijgu zapytania,
na przyk®ad do tekstow danego autora lub tekstow powstad/ch w danym
przedziale czasovym.

W obecnejwersji Korpusu IPI PAN dostlpne sj trzy rodzaje metada-
nych, ktérym odpowiada pij¢ metaatrybutéw:

| imi} i nazwisko autora lub autoréw | atrybut author ,
| tytud utworu| atrybut title
| data powstania lub publikacji utworu| atrybuty:
| created | kiedy utwoOr powsta?,
| first_ published | kiedy zosta?opublik owany po raz pierwszy,
| published | kiedy zosta?a opublik owana wersja znajdujjca si}
w korpusie.

Zwykle tylko niektére z tych atrybutow bjdj mia® przypisanj wartot¢,
na przykdad wtedy, gdy znana jes tylko data publikacji, a nie data pierw-
szejpublikacji i powstania, albo w wypadku krdtkich notatek prasowy ch,
ktorych autor| aczasamii tytu® | nie sj znane.

Aby ograniczy¢ zasilg zapytania do okrexlonych wartoxcimetadanych,
nale»y na ko«cu zapytania wpisa¢ s?owvo kluczowe meta, po ktérym na-
stipuje specy kacja wartotci metaatrybutéw. W wypadku, gdy zapyta-
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nie jes ograniczone zaréwno do zdania czy akapitu, jak i na podstawie
metadanych, specy kacja ograniczenia do zdania lub akapitu wyst|puje
w zapytaniu przed specy kacjj metadanych, na przyk3ad:

(4.68) [pos=subst]{6,} within s meta author=Kowalski

Wartozxci atrybutéw author i title mogj by¢ zadane wyr a»eniami re-
gularnymi, np. poni»sze zapytanie mo»e posdu»y¢ do znalezienia form
leksemu wirusw utw orach, ktérych tytu? zawier a jeden z napiséw windows
lub microsof.

(4.69) [base=wirus] meta title="windows|m ic ro soft"

Specy kacje atrybutow author i title  sj rozumiane w sposéb bezkasz-
towy (wielk ox¢ liter nie ma znaczenia) i sj interpretowane jako czjtci
pe2nych warto+ci, a zatem wyniki poni»szego zapytania b}dj pochodzidy
z utworéw m.in. Pola, Polkowskiego i Rampolskiego (o ile ci autorzy sj
reprezentowani w korpusie):

(4.70) [pos=subst]{5} meta author=Pol

Flagi /X i/l dzia®gj w sposob dualny do opisanych powy»ej ag /X
i i : aga /X powoduje, »e dana specy kacja atrybutu jest rozumiana
jako specy kacja pe®nej wartoxci tego atrybutu, a nie tylko jego czj*ci,
zat ag a/l powoduje, »e kasztowo+¢specy kacji jes dopasowyw ana do
kasztowozxciwartoxciatrybutu. llustrujj to poni»sze przyk®ady:

(4.71) [pos=subst]{5} meta author=Pol/l
przeszukiwanie ograniczone do utworéw Pola, Polkowskiego itd.,
ale nie Rampolskiego

(4.72) [pos=subst]{5} meta author="Marek Pol"/X
przeszukiwanie ograniczone do utworéw Marka Pola

(4.73) [pos=subst]{5} meta author=Pol/X
przeszukiwanie ograniczone do utw oréw autora, ktérego pe®naspe-
cy kacja imienia i nazwiska to Pol (lub POL, politd.)

(4.74) [pos=subst]{5} meta author="* Pol"/l
przeszukiwanie ograniczone do utworéw autora, ktérego nazwisko
to Pol
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Odmiennie traktowane sj atrybuty created , first  publish ed
i published , ktoérego wartoxciami mogi by¢ wy?2jcznie daty. W wypad-
ku atrybutéw tego typu nie mo»na u»y¢ wyr a»e«regularnych, natomiast
mo»na u»y¢ znakdéw < i > w celu okrezlenia przedzia®u czasovego, z ja-
kiego dany utw 6r ma pochodzi¢, na przykdad:

(4.75) [pos=subst]{5} meta created>1950
przeszukiwanie ograniczone do utw oréw powstad/ch po roku 1950

Warunki dotyczjce metadanych mo»na 2jczy¢ za pomocj operatoréw
& | il:

(4.76) [pos=subst]{5} meta created>=1951 & created<=1960
przeszukiwanie ograniczone do utw orow powsta®dychw latach 1951
{1960

(4.77) [pos=subst]{5} meta published>1900
& author!=Sienkie wi cz
przeszukiwanie ograniczone do utw oréw wydanych po roku 1900,
z wyjjtkiem tekstow Sienkiewicza,

(4.78) [pos=subst]{5} meta (author=sienkie wicz &

titte=potop) | (author=»eroms ki &title=przedwio+ ni e)
przeszukiwanie ograniczone do Patopu Sienkiewicza i Przedwioznia
>eromskiego

W obecnej wersji korpusu wiele utworéw nie posiada kompletnych
metadanych. Efektem powy»szych zapyta«, w ktorych podane s ograni-
czenia na metaatrybuty, bjdzie znalezienie tylko tych utworéw, dla ktoé-
rych stosowne metaatrybuty majj przypisane w2azciwe warto+ci. A zatem
wynikiem pierwszego z poni»szych zapyta« bjdzie znalezienie znacznie
mniejszej liczby wynik 6w ni» w wypadku drugiego zapytania.

(4.79) [pos=subst] meta published>1900 | published<=1900
(4.80) [pos=subst]

W wypadku, gdy dany metaatrybut nie ma przypisanej odpowiedniej
wartozci, przyjmuje si}, »e jego warto+cij jes pusty cijg, tj. "™ . A zatem
poni»sze zapytanie rownowa»ne jest drugiemu z zapyta« powy»ej.

(4.81) [pos=subst] meta published>1900 | published<=190 O |
published=""
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4.1.8. Wyr6wnyw anie wynik 6w

W czl+ci zapytania dotyczjcej form, tj. przed kwali kat orami within
i meta, mo»na u»ywat¢ znacznika wyrd wnania ¢, na przykdad:

(4.82) [pos=adj & case=nom]+¢[po s=subst & case=nom]+

W wyniku zadania powy»szego zapytania wy+wietlone zostanj cztery ko-
lumny zawier gjjce, odpowiednio, lewy kontekst, tj. fragment tekstu bez-
poxrednio poprzedzajjcy znalezione dopasowanie, lewe dopasowanie, tj.
fragment tekstu pasujjcy do czjtci zapytania przed znakiem ¢ (tutaj: cijg
przymiotnik 6w w mianowniku), prawe dopasowanie (tutaj: cijg rzeczow-
nikéw w mianowniku) oraz prawy kontekst, jak zosta?o to pokazane na

Rys.4.1.

4.2. Poligar p

Niniejszy punkt zawiera omoéwienie trzech wersji interfejsu do pro-
gramu Poligarp, poczijwszy od wersji ngjubo»szej, inter netowej (p. 4.2.1),
poprzez wersj; gracznj (p.4.2.2),przeznaczonj dla znacznejwijk szozci
u»ytkownik 6w, a sko«czywszy na linuk sowej wersji tekstowej (p. 4.2.3),
o nawijk szych moxliw oxciach i najszybszej, ale posiadajjcej najmniej
atrakcyjny interf ejs u»ytk ownika.

4.2.1. Wersja inter netowa

W wersji sieciowej Korpus IPlI PAN dostlpny jest pod adresem inter-
netowym korpus.pl . W chwili obecnejkorpus dostjpn y jes bez ograni-
cze«, cho¢ by¢ mox»e ograniczeniaw korzystaniu z korpusu zostanj wpro-
wadzone, je»eli popular not¢tej usdugi bjdzie wilk szani» pozwala na to
moc serwera przeznaczonegodo obs2ugi korpusu.

Cho¢ funkcjonalnox¢ obecnejwersiji inter netowejjest dosy¢ ograniczona
w stosunku do wersji gra cznej i tekstowej, nie jest ograniczonaw stosun-
ku do opisu w p.4.1 sk®adnia zapytax. Bezpozrednio po podjczeniu si|
Z adresem korpus.pl i po wybraniu korpusu, wytwietlony jes pasek
zapytak, jak na Rys.4.2.

W pasku tym mo»na wpisa¢ dowolne zapytanie zgodne z opisem
w p.4.1, a nastjpnie nacisnj¢ Enter lub kliknj¢ przycisk Wykonaj. Wyni-
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a Poligarp

Plik  Statystyki U Pomoc
|[pos=adj & case=nom]+~[pos=subst & case=nom]+meta author=Cretkowska | w || Wykonaj |
Lewey kontekst | Lewee dopasowanie| Prawe dopasowanie) Prawy kontelkst

lulaj. Jezu, | Jakie | bogola | stoja przy ottarzul =
_ matakie dugie, | ztote | kolczyki by Jej 2 .
zastaniata brzuch, chociaz | biata | suknia poszerza.
o czterdziestce. To | ‘dobry | znak . Wzigt mdj adres
Kim tda Rachela i | Swiete | niewiasty |, ktdre trzeba nasladowac
uszCzonegqo gwinta pr_z_\fs'_rubowanaj_gi_ obrotowa | ghowa ___;__\_pyécibskimi oczkami.
balandze do rana. | Moja | matka | lukita nocne zycie.
_ .ldzienato| catawojskowa renta | po ojey, brat
tyrm roku tez bedzie | Boze | Marodzenie |7 Mo popatrz
do obstugi-zaledwie Jedna | dZwignia |- Miszka o nic
odpowiedz. Niezalezny, | ambitny | film | o mtodych. Pasuje
. modnej knajpie. | Drewniane | stoty |, niehellowana poctoga,
i jawysoka, | subtelna | blonchnka | wi mini od Deni
Sy, CZyim jest | prawdzivea | mitosd | . Jeden z copywriterdw
ze mnie. - | To | dzieto | sztuki. -Zamaluj
_azobarzysz, 2e | 1a | bladawica trzyma w rekach cztonek
tojotokowa. Stres, | _Zta | przemiana | materii.” Podejrzewata
skary. Zohe, kie | |, wijace sig mi
. Jest ze mng |  twidj | kuzyn |: Ehcesz, zeby
mnie polecita. Niewiele | wigKsza | pensja |, ale bez nerwdwki
_ cosie ubrad, | Jedyry | minus | -pracujac tam,
___pamietnika na konkurs. | Pierwsza | nagroda  tydizief w Panz2u
inteligencjar Zeby odriznic | madne | buty | oc najmadniejszych.”

lubita nocne zycie, Mie ma szesédziesigtki i jest staruseka. Oczywiscie, choroba postarza. Mieszka w
dobrym dormu opieki. [dzie na to cala wojskowa renta po ojcu, brat preysyia troche z Niemec.
Kiedy zrobilam mature wekonomiku, chcoiat, zebym preyjechata do niego do Berlina

Wyswietlanie wynikdw 1 - 50 (z 1858) | Metadane | 1_1 || 3 |

Rysunek 4.1. Wyréwnyw anie wynik 6w w wersji gra cznej

ki zostanj wyzwietlone w trzech lub czterech kolumnach, w zale»nozci
od tego, czy w zapytaniu by? obecry znacznik wyré wnania, por. Rys.4.3.
Kliknijcie jednego z wynik 6w przeszukiwania, a *cizlejcentralnej cz|*ci
wyniku odpowiadajjcej dopasowaniu do zapytania, spowoduje wyxwietle-
nie szerszegokontekstu w dolnej cz}tci strony, jak to pokazano na Rys.4.4.
Wyniki przeszukiwania pokazyw ane si w partiach po 25 wynik 6w. Aby
przejt¢do nastpn ych 25wynik 6w, nale»y kliknj¢ napis Nastipne 25, a aby
wréci¢ do poprzednich wynik 6w | napis Poprzednie 25.

Jedynj dodatk ow; funkcjonalnozcij dostjpnj w obecnejwersji siecio-
wej jes mo»liw ox¢posortowania wynik 6w wed2ug dowolnej kolumny, al-
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\

File Edit Miew Go Bockmarks Tools Help

'.G;,' > (=g v ‘.Q) @ ]|_L| http:ifkerpus. pliframes. php j “@,

Zamknii sesie Poligarpa

Zapytanie; Wykonaj |

Kliknij dopasowanie, aby zobaczyc¢ szerszy kontekst.

Done

Rysunek 4.2. Wersja sieciowa bezpozxrednio po wybr aniu korpusu

fabetycznie afronte (od poczijtku wartoxci)lub atergo (od ko«cawartozci),
w porzidku rosnjcym lub malejjcym.

Wersja sieciowa przeszukiwarki Poligarp jest wersjj obecnie najszyb-
ciej sij zmieniajjci, mo»liwe jes wiic, »ew chwili ukazania si} niniejszej
publikacji bjdzie si} ona istotnie ro»ni¢ od postaci tutaj opisanej.
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File Edt WVew Go Bookmarks Toaols Help L{
@ - =P - .fg I ¢ @ ||3 http:ifkorpus. pliframes. php LI I@,
-
Zamknij sesijg Poligarpa
Zapytanie: Wykeonaj I
Zapytaniei[pes=adj]{2} *[pes=subst]
Wyswietlanie wynikow 26 - 50 (z 142028) =
FPoprzednie 25 lastepne 25
z'hgdﬁm'g‘?p_st [kazdyiadiisgiinstim3ipos]innym towarem [towarisubst:sgiinstima] hlff:'?mﬂwmz"”
G [innytadjisatinstim3ipos] labrze
zabezpieczenie g .
2z o samym [sam:adjisgiinstinipos] = i i . w bankach
wierzytelnosci naszych [nasz:adjipligenimilipos] wilcbaslawei[ltar isubsipligen vm3] komergyjnych, Do
zastaw [zastawisubstisgiaccima] « Wiemn, jak diuge
eyt "Kodelksowi
do karica br S— - Med
podp:rz:g::walc' : [wszvsi.:ekia:!Ep:iaccimgipns] sporty [sportisubstipliaccim3] R:[::znemu
wazne [wazny:adjipliacc:m3:ipos] Olimpiekiags
T'a'ni--;a%:r [traykratnyiaditzginamimiipos] medalista [medalistaisubstisginam:mi] 32 4 “:ﬁ'-z’.:‘u
ST zloty [zlotysadiisginemimiipes] : o
zZnany :
Checjazdy w [znany:iadjisginomimdipos] o o o gL o L 5 Marian Jirout, ;I
4 ]
Kliknij dopasowanie, aby zobaczyc szerszy kontekst.
Daone

Rysunek 4.3. Wersja sieciowa: wyniki wyszukiw ania
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Rysunek 4.4. Wersja sieciowa: szerszy kontekst
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4.2.2. Wersja gra czna

Podstawowi wersjj przeszukiwarki Poligarp jest wersja graczna.
Oprécz menu, okienko wersji gra cznej zawiera pasek zapytax, gorni
czj+¢ sfu»jci do wy+wietlania wynik 6w zapytania, oraz dolnj cz|+¢ za-
wiergjjcj bardziej szczegh*owe informacjeo zaznaczorym wyniku: szerszy
kontekst, tak jak na Rys.4.1 na str.59, lub metadane.

Bezpozrednio po uruchomieniu przeszukiwarki, pasek zapyta« i obie
cztci okna sj puste, jak na Rys.4.5.Zanim mo»liw e bjdzie przeszukiwa-

Rysunek 4.5. Wersja gra czna bezpozrednio po uruchomieniu

nie korpusu, nale»y najpierw korpus otworzy¢ (‘za®adavac'), wybier gjijc
w menu Plik i dalej Otworz korpus..., a hastjpnie lokalizujjc katalog z Kor-
pusem IPI PAN na p?ycie CD-ROM lub na dysku, w zale»nozciod tego,
gdzie korpus zosta? zainstalowany (por. dodatek A). W ten sam sposéb
mo»na zmieni¢ bie»jcy korpus, bez potrzeby wychodzenia z programu.
Przy wczytyw aniu korpusu zapamijtyw ana jes informacja o jego lokali-
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zacji| przy ponownym uruchomieniu programu Poligarp wystarczy wy -
bra¢ w menu Plik i dalej Ostatnio u»ywane lub nacisnj¢ kombinacj, kla-
wiszy Ctrl-Alt-1 w celu wczytania pierwszego z zapamijtan ych korpusow,
Ctrl-Alt-2, aby wczyta¢ drugi z zapamijtan ych korpusow itd.

Po wczytaniu korpusu mo»na wpisa¢ zapytanie w pasku zapyta« i uru-
chomi¢ wyszukiw anie poprzez nacitnijcie Enter lub Kliknijcie przycisku
Wykonaj. Jex»elizapytanie nie zawier a®o znacznika wyrd wnania wynik 6w,
w gornej czjxci okna pokazane zostanj wyniki przeszukiwania w postaci
trzech kolumn zawier gjjcy ch, odpowiednio, lewy kontekst, dopasowanie
i prawy kontekst, tak jak pokazuje to Rys.4.6, przy czym szeroko+¢ko-
lumn mo»na zmienia¢, przecijgajjc myszkj granice nag2owk éw kolumn.
W wypadku zadania zapytania ze znacznikiem wyré wnania ¢ pokazane
zostanj cztery kolumny, tak jak zosta®o to wyjatnione w p.4.1.8.

Rysunek 4.6. Wyniki zapytania bez wyré wnyw ania
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Program Poligarp przechowuje historij zapyta« zadanych w bie»jcej
i w poprzednich sesjach przeszukiwania korpusu. Historia zapyta« do-
stjpna jes m.in. za pomocj ma2ego przycisku znajdujjcego si; pomi;-
dzy paskiem zapyta« a przyciskiem Wykonaj. W wyniku zadania zapyta-
nia w gornej czj+ci okna programu Poligarp pokazanych zostanie jedynie
pierwszepij¢dziesijt wynik éw. Aby obejrze¢nastipne wyniki, nale»y klik -
ni¢ strza®k w doé? znajdujjci sij w prawym dolnym rogu okna. Powr6t
do poprzednich wynik 6w mox»liwy jest poprzez kliknijcie znajdujjcej sij
na lewo od niej strza2ki w gor;.

Rysunek 4.7. Szerszy kontekst wyniku przeszukiwania

Aby zobaczy¢ szerszy kontekst wybr anego wyniku, nale»y kliknj¢ od-
powiadajicy mu wiersz w gornej czjtci okna. W wyniku tego wiersz zo-
stanie zaznaczory innym kolorem, zatszerszy kontekst zostanie pokazany
w dolnej czjxci okna. W dolnej czjtci prezentowane sj tak»e informacje
0 utw orze, z ktérego dany fragment pochodzi, czyli tzw. metadane, zaxdo
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Rysunek 4.8. Sortowanie atergow porzjdku rosnjcym

przechodzeniapomijdzy trybem prezentacji kontekstu a trybem prezenta-
cji metadanych s2u»y przycisk na dole okna oznaczorny Metadane w trybie
prezentacji kontekstu, za+ Kontekst| w trybie prezentacji metadanych.

Wyniki przeszukiwania korpusu mox»na sortowa¢ po wartoxciachka»-
dej z kolumn. W najprostszym wypadku, aby posortowa¢ wyniki alfa-
betycznie w porzjdku rosnjcym, nale»y kliknj¢ nag2éwek odpowiedniej
kolumny lewym przyciskiem myszy, na przyk®d kolumny Dopasowanie
(w wypadku zapytania bez znacznika wyrdé wnania). Ponowne klikni}-
cie spowoduje posortowanie wynik 6w wed2ug wartoxcitej kolumny, lecz
w porzjdku malejjcym, zatkolejne| znowu posortowanie w porzjdku
rosnjcym.

Mo»liw e jedt tak»e sortowanie a tergqg tj. od ko«ca wartoci, zarébwno
w porzjdku rosnjcym, jak i malejjcym. Funkcja ta jest dostipna z menu,
ktore pojawia si; po kliknijciu nag2dwka odpowiedniej kolumny prawym
klawiszem myszki, tak jak zosta®o to pokazane na Rys.4.8 ilustrujjcym
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sortowanie a tegow porzidku rosnjcym po wartotciachkolumny Lewe
dopasowanie.

Sposo6b sortowania wynik 6w mo»na ustawi¢ tak»e w menu Ustawie-
nia, wybier gjjc Opcje... a nastjpnie zak®adk; Sortowanie. Warto+ciwybr ane
w ten sposob sj stosowane przy prezentacji wynik 6w kolejnych zapyta«
oraz zapamijtyw ane na potrzeby nastjpn ych sesji.

W+rdd innych opcji, ktére mo»na ustawi¢ z menu Ustawienia !  Opcje...,
jed liczona w segmentach szerokox¢kontekstu, jaki bjdzie prezentowany
dla ka»dego znalezionego wyniku zapytania: zaréwno szeroko+¢lewe-
go i prawego kontekstu w gornej czltci okna, jak i wilk szego kontekstu
w dolnej czjxci okna (zak®adka Kontekst).

Wax»nj cechj programu Poligarp jest mo»liw ox¢wy+wietlania nie tylko
form wyr azowy ch wystipujicy ch w korpusie, lecz tak»e ich form podsta-
wowy ch i znacznikéw morfosyntakty cznych. W obecnejwersji programu
opcje wyxwietlania form wyr azowy ch, form podstawowy chi tagdbw mo»na
okrezli¢ oddzielnie dla kolumn z dopasowaniem i oddzielnie dla kolumn
z kontekstem. Na przyk2ad efektem ustawie« z Rys.4.9bjdzie formatowa-
nie wynik 6w pokazane na Rys.4.10.

Rysunek 4.9. Ustawienia formatowania wynik éw

Jak zosta®o powiedziane powy»ej (str.51), wersja gra czna przeszuki-
warki Poligarp umo»liwia zde nio wanie tzw. aliaséw, czyli skrotow dla
alternatyw wartozxcidanego atrybutu. Do edycji aliaséw, w tym do ich do-
dawania, s?u»y zak®adka Aliasy w Ustawienia ! Opcje... W obecnejwersji
programu aliasy dodane w trakcie jednej sesji nie sj zapamijtyw ane na
potrzeby sesjinastjpn ych.

Kolejna zak®adka, Flagi, umo»liwia okrezlenie,jak majj by¢ interpreto-
wane podane przez u»ytk ownika wartoxci atrybutéw w czjtci zapytania
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Rysunek 4.10. Wyniki formatowane wed?ug ustawie« z Rys.4.9

dotyczjcej szukanych form oraz w czltci zapytania dotyczjcej meta-
danych. Domy+lnie zapytanie typu [pos=ppro] znajdzie te segmenty,
ktorych klasa gramatyczna to ppro, a zatem wynik takiego zapytania
bijdzie pusty. Aby znalel¢ ré»ne formy zaimkowe, a zatem takie, ktorych
klasa gramatyczna to ppron12 lub ppron3, mo»na u»y¢ agi /x , tak jak
zosta?o to opisane powy»ej (str.45). Aby natomiast zmieni¢ zachowanie
domy+Ine programu w taki sposéb, by inter pretowa?wszystkie zapytania
o formy tak, jakby mia?y dodanj ag| /x , nale»y ustawi¢ wartox¢ opcji
Tylko ca?e sowa W kolumnie Zapytanie w zak®adceFlagi tak, by opcja ta nie
by2a zaznaczona.

W analogiczny spos6b mo»na zmieni¢ interpretacj; specy kacji meta-
atrybut ow. Jak zosta?o to opisane na str.56, domyzinie specy kacja meta-
atrybutu powinna pasowat przynajmniej do czjtci wartotcimetaatrybutu,
zatxzachowanie to zmieni¢ mo»na na potrzeby danego zapytania za pomo-
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ci agi /X.Aby zachowanie to zmieni¢ na sta®e, nale»y zaznaczy¢ opc;j;
Tylko ca?e s2owa W kolumnie Metadane zak®adki Flagi.

Podobnie, za pomocj odpowiednich ustawie« opcji Ignoruj wielkox¢ li-
ter, mogj zosta¢ zmienione standardowe inter pretacje kasztowoxciw obu
czjtciach zapyta«.

Kolejnj zak®adkj w menu Ustawienia ! Opcje... jest zak®adka Metada-
ne. Za jej pomocj mox»na ograniczy¢ kolejne zapytania do z géry zada-
nych wartoxci metaatrybutéw, na przyk®ad do utworéw danego autora
lub utworéw opublik owanych w danym przedziale czasavym. Ostatnia
zak®adka, Wyglid, pozwala ustawi¢ rozmiar czcionki.

Oprécz podmenu Plik i podmenu Ustawienia, w g23dwnym menu progra-
mu Poligar p dostjpne jed tak»e podmenu Statystyki. W obecnejwersji pro-
gramu wybr anie tego podmenu spowoduje wy+twietlenie podstawowy ch
informacji liczbowy ch o bie»jcym korpusie. Na przyk®ad podk orpus Kor-
pusu IPI PAN, ktérego dotyczj informacje pokazane na Rys.4.11, zawier a
ponad 56 milioné w pozycji, na ktore sk®dasi; ponad 729tysiicy ro»nych
segmentow, bjdjcy ch formami ponad 355tysijcy ro»nych form has2owy ch.
Liczba ré»nych znacznikéw morfosyntakty cznych, rozumianych jako cijgi
kl:kat i:kat »:...:kat n (por. str.52) w tej wersji korpusu to 1150.

Rysunek 4.11. Informacje liczbowe o bie»jcym korpusie

Do zapisywania wynik 6w przeszukiwania s2u»y pozycja Zapisz wyni-
ki... w menu Plik, zatdo ko«czenia pracy z programem| pozycja Wyjtcie
w tym samym menu.
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4.2.3. Wersja tek stowa

Wersjatekstowa programu Poligarp jes przeznaczonadla systemu ope-
racyjnego GNU/Linux dzia®gjjcego na komputerach klasy PC.

Program mox»na uruchomi¢ za pomocj polecenia poliqarp  kor-
pus, gdzie korpus to nazwa korpusu (pierwszy cz?on nazw plik 6w
wstepny.cfg i wstepny.poligar p. corpu S. image), 2jcznie ze *ciex»-
ki do tego korpusu. Na przyk2ad, je»eli korpus znajduje si; w kata-
logu ./korpus/ i sk®ada sij z plikéw typu wstepny.cfg , wstep-
ny.poligarp.chu nk.i mage itp., program mo»na wyw o?a¢w sposéb
nastjpujicy :

(4.83) $ poligarp  korpus/wstepny

W wyniku wyk onania powy»szego polecenia, linia polece« pow?aoki
zostanie zagjpiona poprzez linij polece« programu Poligarp, np.:

(4.84) KORPUS/WSTEPNY>

Linia polece« programu Poligarp s2u»y do wpisyw ania zapyta« i innych
komend. Aby zada¢ zapytanie, wystarczy je wpisa¢ w linii polece«i naci-
snj¢ klawisz Enter. Na przyk®ad w wyniku zapytania pokazanegow (4.85)
zostanj wyzwietlone wyniki jak na Rys.4.12.

(4.85) KORPUS/WSTEPNYpos=adj]*[bas e="r O»als to kr ot ka" ]

Jexeliu»ytkownik nie okrezli? tego inaczej, wyniki zapytania genero-
wane sj w postaci HTML, a do ich wytwietlania s2u»y program Link s.

4.2.3.1. Edytowanie zapyta« w linii polece«

Podobnie jak w wypadku wersji gra cznej programu, tak»e wersjatek-
stowa zapamijtuje pewn;j liczb] wczezxniejszgh zapyta« (oraz komend
wydawanych z linii polece«). Dostjp do tych polece« mo»na uzyska¢ za
pomocj klawiszy ze strza®kj w gor; i ze strza®kj w do2.

W ograniczonym zakresie dzia®atak»e przeszukiwanie historii zapyta«:
w wyniku nacitnijcia kombinacji klawiszy Ctrl-r i wpisania cijgu znakéw
znalezione zostanie (w historii zapyta«, a nie w korpusie!) ostatnie zapy-
tanie zawier gjjce ten cijg znakow.




Rysunek 4.12. Wynik zapytania w wersji tekstowej (kon gur acjadomyzina)
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Zapytanie mo»na edytowa¢ za pomocj klawiszy ze strza*kami w le-
wo i w prawo, klawisza Backspace oraz m.in. nastjpujicy ch kombinacji
klawiszy znanych z programu Emacs:

klawisz efekt

Ctrl-b przejtciekursora o jeden znak w lewo

Ctrl-f przejtciekursora o jeden znak w prawo

Ctrl-a przejtciekursora na poczjtek wiersza

Ctrl-e przejtciekursora na koniec wiersza

Esc-b przejtciekursora o jedno s2owo w lewo

Esc-f przejtciekursora o jedno s?ovo w prawo

Ctrl-d skasowanie znaku na pozycji kursora

Esc-d skasowanie znakéw od pozycji kursora do ko«-
cas?ova

Esc-Backspace | skasowanie znakéw od poczjtku s®avado zna-
ku przed kursorem

Ctrl-k skasowanie znakéw od pozycji kursora do ko«-
ca wiersza

Esc-4 Ctrl-f jak czterokrotne nacitniicie Ctrl-f, tj. przejtcie
kursora o cztery znaki w prawo

Esc-2 Esc-d jak dwukro tne nacitnijcie Esc-d
itd.

Nie dzia®gjj natomiast w spos6b oczekiwany klawisze Del, Home oraz End.
W momencie zadawania zapytania (popr zez naci+ni;cie klawisza Enter)
kursor mox»e znajdowa¢ si; w dowolnym miejscu linii polece«.

4.2.3.2.Kon guracja programu

Dzia®anie wersji tekstowej programu Poligarp mo»na znaczjco zmo-
dy k owa¢ poprzez edycj; pliku kon gur acyjnego .poligarp_config
znagjdujjcego si} w katalogu domowym u»ytkownika. Najprostszj meto-
dj utworzenia takiego pliku kon gur acyjnego jes wydanie z linii pole-
ce« komendy /dump-config . Spowoduje to zapisanie w katalogu do-
mowym u»ytkownika pliku .poligarp_confi g. new, zawier gjjcego do-
my+Ine ustawienia wersji tekstowej programu Poligarp. Aby plik ten sta®
sij obowijzujjcym plikiem kon gur acyjnym, nale»y zmieni¢ jego nazw|
na .poligarp_conf ig .
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Plik kon gur acyjny jest defacbcijgiem polece«dla programu Poligarp,
ktore wyk onywane sj przy starcie programu. Ka»de z tych polece«, po-
przedzone ukoznikiem / , mo»e by¢ tak»e wpisane w dowolnym momencie
z linii polece« programu Poligarp.

Na przyk2ad, aby zmieni¢ liczonj w segmentachd®ugoz¢prawego kon-
tekstu na potrzeby danej sesji, nale»y wyda¢ nastjpujjce polecenie:

(4.86) KORPUS/WSTEPN¥Y/set right-context 20
Poleceniu temu odpowiada nastjpujicy wpis w pliku kon gur acyjnym:
(4.87) set right-context 20

W analogiczny spos6b mo»na zmieni¢ d2ugox¢lewego kontekstu | albo
wydajjc polecenie w (4.88) (zmiana bjdzie dotyczy®a obecnejsesji), albo
dokonujjc w pliku kon gur acyjnym wpisu (4.89)(zmiana bjdzie dotyczy?a
kolejnych ses;ji).

(4.88) KORPUS/WSTEPN¥Y/set left-context 20
(4.89) set left-context 20

Zmienne right-context i left-context to tylko dwie spozréd
wielu zmiennych tekstowejwersji programu Poligar p, ktére mo»na mody -
k owa¢ za pomoc;j polecenia set . Krotkie opisy wszystkich zmiennych
mox»na uzyska¢ za pomocj polecenia/desc wydanego z linii polece«®, za+
aktualne warto+ci wszystkich zmiennych| za pomocj polecenia /show .
Jex»elipolecenia te zostanj wyw o®ane z argumentami bjdjcymi nazwami
zmiennych, to odpowiednie informacjewy+wietlone zostanj tylko dla tych
zmiennych. Na przyk®ad, aby uzyska¢ informacj; o aktualnych warto+ciach
zmiennych right-context i left-context , hale»y wyda¢ polecenie:

(4.90) KORPUS/WSTEPNY/show right-context left-context

Domyzxlnie, jak ilustruje to Rys.4.12,w kolumnach z lewym i prawym
kontekstem wy+twietlane sj wy?jcznie segmenty, tj. formy wystpujice
w tek+cie,zatw kolumnie (lub kolumnach) z dopasowaniem| segmenty,
formy podstawowe oraz znaczniki morfosyntakty czne. Rodzaj pokazyw a-
nych informacji mo»na zmieni¢, nadajjc odpowiednie wartoxcizmiennym

® Podobnie jak inne polecenia wersji tekstowej, tak»e polecenie desc mo»na umiexci¢
w pliku kon gur acyjnym | spowoduje to wy+twietlenie krétkiego opisu zmiennych przy
ka»dym uruchomieniu programu Poligar p.




‘ 74 Rozdzia%. Przeszukivaniekorpusu‘

cl-x  (aby zmieni¢ lewy kontekst), ml-x (lewe dopasowanie), mr-x (pra-
we dopasowanie lub, je»eli w zapytaniu nie by2o znacznika wyro wnania,
ca?edopasowanie) oraz cr-x (prawy kontekst). Wartozcij ka»dej z tych
zmiennych powinien by¢ cijg liter. Je»eliwzrdd tych liter jed litera o (jak
orth ), wytwietlona zostanie w danej kolumnie forma wyr azowa segmen-
tu. Je»elijest wxrdd nich litera b (jak base ), wytwietlona zostanie forma
has?®ava. Je»elinatomiast jest wrdd nich literat (jak tag ), wytwietlone
zostanj znaczniki morfosyntakty cznew?®azxciwve w danym kontekzcie(tj. po
dezambiguacji), zatw wypadku litery T| wszystkie znaczniki przypisane
danemu segmentowi przez analizator morfologiczny. Na przyk®ad, je»eli
w pliku kon gur acyjnym znajdj si; wiersze pokazane w (4.91), wynik
zapytania bjdzie wygljda? jak na Rys.4.13.

(4.91) set cl-x bo
set ml-x bt
set mr-x bt
set cr-x o

W obecnejwersji tekstowejwyniki przeszukiwania korpusu generowa-
ne sj w postaci zbioru plik 6w HTML-0 wych, z ktérych ka»dy, by¢ mo»e
z wyjjtkiem ostatniego, zawiera maksymalnj liczb} wynik 6w, bldjci war-
toxcij zmiennej hits-per-page . Wyniki te sj pokazyw ane za pomoc;j
programu, ktérego nazwa jes wartoxcij zmiennej pager . Na przyk®ad
wyk onanie poni»szych komend z poziomu linii polece« spowoduje wy -
twietlanie wynik 6w kolejnych zapyta« za pomocj programu Mozilla, po
50 wynik 6w na stron,.

(4.92) KORPUS/WSTEPNY/set hits-per-page 50
(4.93) KORPUS/WSTEPNY/set pager mozilla

Format wyzwietlania wynik 6w mo»na mody k owa¢ dosy¢ szczegy?o-
wo za pomocij zmiennych result-format i match-format : pierwsza
z nich okretla format HTML ca®ejstrony z wynikami, za+ druga| for-
mat pojedynczego wiersza w tabeli z wynikami. Wartozcitych zmiennych
nie powinny by¢ mody k owane przez u»ytkownik 6w, ktorzy nie posia-
dajj dog?/bnej znajomozci formatu HTML. Szczeg?owe omodwienie tych
zmiennych wykr acza poza ramy niniejszej publikaciji.

Inne zmienne, o ktérych nale»y tu wspomnie¢, to input-encoding
i output-encoding . ich wartoxci okrezxlgj, odpowiednio, kodowanie




Rysunek 4.13. Formatowanie wynik 6w przy ustawieniach w (4.91)

drebliod "z |

k2



76 Rozdzia¥. Przeszukivanie korpusu

wejtciai wyjtcia terminala, w ktérym uruchamiana jest wersja tekstowa.
Zwykle nie nale»y zmienia¢ domy=lnejwartoxcitych zmiennych, ktorj jest
latin2

Podobnie jak w wypadku wersji gra cznej, tak»e w wersji tekstowej
moxliw e jest sortowanie wynik 6w po ka»dej z kolumn tabeli z wynikami,
w porzijdku rosnjcym lub malejjcym, a fronte (alfabetycznie od przodu)
lub atergo (alfabetycznie od ty2u). Kolejnox¢ sortowania jest okretlana za
pomocj zmiennej sort-by , ktorej wartozcij jest cijg znakéw bidjcy sze-
regiem specy kacji sortowania. Na przyk®ad komenda w (4.94)spowoduje,
»ewyniki kolejnych zapyta« bjdj sortowane (afronte w porzjdku rosnj-
cym) po prawym kontekzcie.

(4.94) KORPUS/WSTEPNY/set sort-by r

Ka»dej kolumnie odpowiada inna liter a:

litera | kolumna sortowania
I lewy kontekst

r prawy kontekst
n lewe dopasowanie
m prawe dopasowanie

Podanie w wartotciach zmiennej sort-by  ma?ch liter spowoduje po-
sortowanie a fronte, za+ podanie odpowiednich liter wielkich spowoduje
posortowanie a tega Dodatkowo przed ka»dj literj mo»e sta¢ znak +
dla sortowania rosnjcego lub - dla sortowania malejjcego. Brak znaku
przed liter interpretowany jes jako znak +. Na przyk®ad komenda (4.95)
spowoduje sortowanie wynik 6w po lewym kontekzcie,atergo, w porzijdku
malejjcym.

(4.95) KORPUS/WSTEPNY/set sort-by  -L

Je»eliw wartotciachzmiennej sort-by  znajdujj si} odnozniki do kil-
ku kolumn, to sortowanie przebiega najpierw wed®ug wartoxci pierwszej
podanej kolumny, nastjpnie dla tych samych warto+ciw pierwszejkolum-
nie| wedaugwartozcidrugiej podanejkolumny itd. Na przyk®ad poni»sza
komenda spowoduje, »e wyniki kolejnych zapyta« bdj sortowanew po-
rzidku rosnjcym wed@ugkolumny z prawym dopasowaniem, a nast;pnie,
w obribie wynik éw tego sortowania, w porzjdku malejjcym wed®ug war-
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toxcikolumny z lewym dopasowaniem, tak jak to zosta®o przedstawione
na Rys.4.14.

(4.96) KORPUS/WSTEPNY/set sort-by m-n

Wyniki ostatniego zapytania sj zapamijtyw ane a» do wyk onania ko-
lejnego zapytania i mogj by¢ ponownie posortowanei wytwietlone w no-
wym porzjdku. S2u»j do tego komendy sort i view . Na przyk®ad, aby
obejrze¢ wyniki ostatniego zapytania, ale posortowane wed2ug lewego
kontekstu, nale»y poda¢ nast|pujjce polecenia:

(4.97) KORPUS/WSTEPNY/set sort-by |
(4.98) KORPUS/WSTEPNY/sort
(4.99) KORPUS/WSTEPNY/view

W wypadku wszystkich omowion ych powy»ej zmiennych, zamiast ich
pe?nych nazw mox»na u»y¢ ich skrétéw, przy czym skrotem moxe by¢ do-
wolnej d2ugozci poczjtek nazwy zmiennej, o ile tylko pozwala on jed-
noznacznie zidenty k owa¢danj zmiennj. Na przyk®ad zamiast polecenia
set cl-x bo w (4.91)mo»na poda¢ polecenieset cl bo,w ktérym nazwa
zmiennej cl-x  jes jednoznacznie skrécona do cl , ale nie polecenie set
¢ bo, gdy» skrét ¢ nie jest jednoznaczny: nie wiadomo, czy odnosi sij do
cl-x czy do cr-x .

Podobnie jak w wypadku wersji gra cznej, mo»liw e jest obejrzenie da-
nych o utworze, z ktdrego pochodzi dany wynik przeszukiwania. Jak wi-
da¢ na Rys.4.12{4.14,w ostatniej kolumnie tabeli z wynikami znajduje si;
pewna liczba| jed onanumerem utworu, z ktérego pochodzi dany cytat.
Aby uzyska¢ informacje o tym utworze, nale»y w linii polece« napisa¢
/meta <numer>, na przyk®ad /meta 64232 .

W wersji tekstowej mo»liw e jest tak»e de nio wanie dodatk owy ch alia-
séw. S2u»ydo tego poleceniealias . Naprzykdad, aby méc u»ywadnapisu
ppron jako skrotu dla ppronl2 i ppron3 , nale»y do pliku kon gur acyj-
nego wpisa¢ nastjpujicy wiersz:

(4.100) alias ppron = ppronl2 ppron3

Oczywitcie, tak jak w wypadku innych polece«, mo»na je wyda¢ tak»e
z linii polece«, poprzedzagjjc je ukoxnikiem. Poleceniealias bez »adnych
argumentOw spowoduje wypisanie obecnie zde nio wanych aliaséw, zat




Rysunek 4.14. Sortowanie wynik 6w wed?ug specy kacji w (4.96)
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polecenie unalias  z jednym lub wilk szj liczbj argumentéw bjdijcy ch
nazwami aliaséw spowoduje usunijcie tych aliaséw.

Aby zako«czy¢ prac; z programem Poligarp, nale»y u»y¢ polecenia
exit . Bez wychodzenia z programu mo»na, za pomocj polecenia open,
zamieni¢ bie»jcy korpus na inny. Na przyk®ad, aby wczyta¢ korpus frek
znajdujjcy sil w katalogu /home/adamp/ko rp us/ , nale»y wyda¢ pole-
cenie

(4.101) KORPUS/WSTEPNY®pen "/home/adamp/k or pus/ fre k"

Zwiz% informacj, o dostjpn ych poleceniach tekstowej wersji progra-
mu Poligarp mo»na uzyska¢ wydajic polecenie help , zatpolecenie stat
spowoduje wy+wietlenie podstawowy ch informacji liczbowy ch o bie»jcym
korpusie.

4.2.3.3.Zmienne systemowe

Podobnie jak wersjagra czna, tak»e i wersjatekstowa ma dwie wersje
jizyk owe: polskj i angielskj. Wersjata jest wybier ana automatycznie, na
podstawie wartoxcizmiennej systemowej LANG Jex»eliwartoxcij tej zmien-
nej jest pl_ PL, jes to wersja polska; w przeciwnym wypadku | wersja
angielska. Inne standardowe zmienne systemowe, ktérych wartotci mogji
wpayni¢ na dzia®anie programu, to HOMETMP TEMPi USER Ich rola
jest dok®adniej opisana w pliku README.pl.txt ~w katalogu linux na
za?jczonej p?ycie CD-ROM.







Zawartox¢ payty CD-ROM

AL WINdOWS. . . . . . e 82
A.2. GNUILINUX . . . . o e 82

P¥ta CD-ROM bjdjca czj£cij niniejszej publikacji zawiera:
| wersj, wstipnj Korpusu IPI PAN (katalog corpus ),
| trzy wersje programu Poligar p:

| gracznj wersj, dla systeméw Windows2000i WindowsXP (ka-

talog windows oraz skrypt uruchamiajjcy proces instalacji auto-
run.inf )}

| gracznj wersjl dla systemu GNU/Linux dla komputeréw klasy

PC (katalog linux/gui ),
| wersj, tekstowi przeznacznonj dla systemu GNU/Linux dla kom-
puteréw klasy PC (katalog linux/text ),
| niniejszj publikacj, w formacie PDF (katalog pdf ).

Na p?cie CD-ROM znajduje si} tak»e umowa licencyjna (plik eu-
la.pl.txt ) okretlgjca zasady, na jakich udost|pniane sj wersjeKorpusu
IPI PAN i programu Poligarp znajdujjce si! na tej pdycie. Instalacja Kor-
pusu IPI PAN Ilub programu Poligarp na dysku twardym, uruchomienie
programu lub jakakolwiek redystrybucja Korpusu IPI PAN lub programu
Poligarp oznacza akceptacj; warunkow tej umowy licencyjnej.

1 Wersja ta powinna tak»e dzia?a¢w systemach Windows98 i WindowsNT, nie by2a
jednak pod tym wzglidem ekstensywnie testowana.
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A.l. Windo ws

Po w2o»eniu p2yty CD-ROM do komputera kontrolo wanego przez sys-
tem Microsoft Windows zostanie automatycznie uruchomiony instalator
programu Poligarp. Instalator pozwoli na wybr anie katalogu, w ktérym
zostanie zainstalowany program Poligar p, oraz zaoferuje skopiowanie Kor-
pusu IPI PAN z p&yty CD-ROM na lokalny dysk u»ytk ownika. Kopiowanie
korpusu na dysk lokalny nie jest konieczne, mo»na korzysta¢ bezpo+red-
nio z korpusu na p2cie CD-ROM, jes ono jednak zalecane,gdy» znacznie
przyspieszy prac| z korpusem.

Wersjagra czna programu Poligarp, awijc tak»e wersjaprzeznaczona
dla systemu Windows, wymag a zainstalowanego trodowiska Javy. Insta-
lator sprébuje zlokalizowa¢ to xrodowisk o, a w wypadku niepowodzenia
zaproponuje instalacj, Jary do?jczonej do niniejszej pdty CD-ROM.

W wyniku poprawnej instalacji programu do menu Programy dodany
zostanie program Poligarp, zax| o ile u»ytkownik sobie tego za»yczy?
w trakcie instalacji| na pulpicie zostanie umieszczona ikonka tego pro-
gramu.

A.2. GNU/Linux

Procesinstalacji wersji gra cznej i wersji tekstowej programu Poligarp
opisany jes w pliku README.pl.txt w katalogu linux
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